


बन 
््ट 
[, + 
>> 
कट 
सु 
बह 
न्न् 
कण 
छ्ु 
साल. 
व्यू 
बऑध्थ 
हम 
फ 
कूर 
न 
तरीका" 
नि 
फ्णह- 


है 


(जगा [॥ दब ता ७, छ | 





श्र का जज का द 
हनन महू नहा -गक़-नहृ7-मीर-नीर-नह बीबी की 






विटामिनों से 
भरपूर 
पाएँ प्रौडक्टर मैंन्डूकेक्चीग काफी 
पग्राइउेंट जिनिटेशड, दंग्या . 
# (5. ५8. (नाच: 





ही ७० 2 ऋू- व 5 के जाना |-+ में का ॥70 कडटजन पल ऋषि 


शिष्यापााातत्ताट्टरट पत्घ्ट्लवटूतौ मनन नल ाप्परतापपत पका न व टपशाापपर 
0 तन 0. 77728 कै हा ६-2 22०72 
40 2... _+ ्-+- < 22-58, (०१ ८2 22९ 9. ्् 322: 

















६ 


पर 
५. जब, (६ 





मई १०९५८ 


विषय - छची 






यू 0 ]ः 
पक 
००५ 
जन्‍म 
रा 
या ]॒ | > झा 
न 
बी 5 
की 
8 ५' 
लक 
१8" 
दा 
बहन 
हु 
का 
2 | 
बन | | ॥ 
शी, 
| । 
| || 


ता । थी 5 | ही ७] ॥॥ | ४] [| वि 


सनक की सजा »«« डे 
राजप्रतिनिधि .-« छे3 


संपादकीय ८ है 
मुख - चित्र २ 
मित्र-संप्राप्ति (पश्च-क्या -.. ३ 
भैरव शास्त्री »»«» दे | मच्छा हुआ »»« १७ 
है 
१७ 


मम 





ब्क की कि 


रूपघर की यात्ाएँ(घाराबाहिक) ४९ 


तीन मान्त्रिक (धाराबाहिक) ... आग्य में लिखा घर... (५८ 
अली नूर --« १७ | फ़ोटो-परिचयोक्ति «« दिउ 
अदूभुत दीप .- २५ | उदडनेयाली गिलहरियाँ ... ६८ 
स्यप्न सुन्दरी .» देईे | चित्र - कथा न उर 


श्गै 


कल ही जाओ 
कमल अनबन गम मल बम 
हा हु बज वा कह अजीज नगीज जे कक कि 


44422 20420700%० ८4 





एक प्रति ७० नये पैसे वार्षिक चन्दा रु. ६-०० 


एन 


हे 
बे आता पा 


४. ड , मं मे ह् | गा डर हे का न 
४ मद मो कह मिड उप ० आम हक का न व कक कब मरा को मे आय अन्त गा ७ जज जज मे कि थक कक कर 2220 2:7:7; डा बकरा अमन कम 7772 आम ॥” कर चाह बल रा कह ध महक तन 
गम बम बम 7० नमन म घ22% 2720 मम पम्प घग००० नमन अब घ 2५2१०2 58 22772 /77:2077 7:42: 62276 "हक टट/7 ०7२5३ 2227:272 777 न घन अब मन 








२] क----... 





[0]... 3343. - १ | 


(एप0डजतेंबशातफार [| साफ़ ] 


है; - पाल सैफ उपाय 
गाएँ, नो मै! 


| /जमाली | गं ष्तों सिर्फ़ ढक ; 3 ' 
ब्रा किन <एा आए <- 0 ढट 4 श्तो कग ना कक छज्ा॥ के 


नौड़नहो रहा | ॥2 





छाल डा से प्रका र्ाना 
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ब्ड पट कर हैशन होंजे कि ... 


छुजिगग छफ़ाग में अर्जनशेरिया गाम 

का एक शोटा सा दौप दे । इसे जी 

कं 5 8५ ४ ४४ [52४ ४ भरती में साबुन के दूत हैं। पानी 

डे ८5८5: ९+ ९: डालिये और झाग दैदा हो गया। 
कर श्र (६ 2 पा ' 

नह खास कर कि बरखात के दिनों में 

आप को दर कहीं घुटते पुरने झाग 

नजर आंगेगा। यहां के लोग सदा से इसौ 

प्षाग से भपने कहे भेते हैं और खुद भी नहाते है । 





दारीर कौ सफाई के लिये साबुन जैसे 
पदार्थ का इस्तेमाल कोई ना पोज 
नहीं है | इतिहास इमें बताता हैं 
कि इस का उपयोग लगभग 

पिछले २५०० वर्ष से दो रदा दै | 





पैज्ञानिक रीति मे साबुन बनाने का रैेदरा 
'सवरोश' नामक पक फ्रयस्िती के सर्‌ 
है मिस्त ने १८२३ में पहले पहल छाजुन बनाया । 


जाइफ्गोय साबुन ने १८६४ में जन्म लिया 
और शाज ख़ग भग दर देदा में यह 

सैदत व सफ़ाईं छा मंतरराष्ट्रीय दूत बन चुका दें । 
इसक्य कारण बद हैं कि हम कुछ भी करें, फेले कूदे या पद लिखे, 
मैट परुर है| जते है और गेदगों मे जीसारी के वौटाचु दोते हैं 
किईें माशशोस्कोप दाग दी देखा जा सकता है। लाफ़डॉय 
छातुन री साप्त आदी यद दे कि पह गंदगी के क्राणुओं 
को थी ढालता है और आप की तंदुरुस्ती की रक्षा करता 
है। शाप भी हर रोज लाइफजाय से लदाने थी 
आदत दालिये मौर जपनी तंदुरुत्ती की ए्ा कमिये। 
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हमारी इस विशाल जुनियां में तरह-तरह के छोग 
रते हैं। अफीका के घने जंगलों भें रहनेवाले 
पिगमी कौ दी लीजिये। ये छोग कद में बहुत 
छोटे डोते हैं और इनका खास टौर-टिकाना हहीं 
होता। थे जंगल में पूमते भटकते हैं. और पनेछे 
जोब-जन्तुओं के शिकार से तथा जंगली फ्ों से 
अपनी जिन्दंगी शुजारते हैं। बस यही उनका 
काम है। 

भारत में भी इसी प्रकार फे पने जंगल हैं किन्तु 
यहाँ के छोग अफ्रीकी पिगमियों की तरह नहीं हैं। 
अध्यप्रदेश के जंगर्छो में रहनेवाछे छोंगों को ही 
देख्सयि। ने छोटे-छोटे गांव में ननन्‍्हीं-नन्‍्हीं कोपड़ियां 
पनाकर रहुते हैं। ये लक़ही चीरते हैं, जहाँ-तहां 
जमीन फे ट्भुफड़ों में केती करते हैं, गाय-भेंस; बकरी 





ओर मुगियां पाछते हैं । ये छोग बढ़े मेहनतो होते 
हैं और चेन और आराम से जिन्दगी बसर करते हैं । 
ये सीधपे-सादे छोग सरछ मनोरंजन और आराम कीं 
चोजें पसंद करते हैं। ये नायते हैं, गाते हैं, गप्प॑ 
मारते हैं और शेरुयूद में मप्त रहते हैं और चाय 
का इन्हें बढ़ा भ्राव है जो काम के पहले और बाद 
स्फूति और ताज़गी पहुँचाती है। उनकी पसंद की 
बाय अछयतता ब्रुक बॉँड याय ही है । 


अुक बाँड के सेस्समेव जंगर के यादर स्थित डिपो से 


ताज़ी ब्रुक बॉड चाय लेकर जंगछ के भीतर इन गाँवों 
में पुँचाते हैँ। और जब कभी सेस्समैन चाय लेकर 
ऐसे गाँव में जाता है तो वहां के सीपे-रादि छोग 
ख़ुश्ियाछी बड़ानेयाली ताफ़ो प्रुफ बाँड चाय पाने पर 
उसे बहुत-बहुत धन्यवाद देते हैं । 


मुक बाद इगिडया प्राइवेट छिमिटेड 


ह8 278) 
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ख् « सही क््याद लेक का है 
समझदार साता-पिता अपने बच्षचों में शोल 


| 
! 
बच्चों के स्व! केटपा ला रजत बरस मी 





लिए हु कप । 
के दर बच्चों के विकास के लिए इसरी अच्छी 
* आदत है शातें की । 


क््यास्थ्यपूर्ण इंगे से धूप मैं पके येहूँ 
दर श्हकोज, दूध आदि से तैयार 
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यह मई मास है । अब विद्याथियों ३ कै 
के लिए ग्रीष्मावकाश है | औः 
इस अवकाश में कई ने कई प्रकार || " 





के कार्यक्रम बनाए होंगे। कड़ा 








है: जाता है यात्रा-पयेटन से बुद्धि का | | 
| | विकास दोता है | नये अनुभव || 

द . ३ प्राप्त होते हैं। ीी 
है इस अवकाश में हम आशा करते | ॥ | 


हैं, आप नये नये स्थलों को देख 








कर अपनी ज्ञान-पृद्धि फरेंगे | न्‍| 
। | 








। -चित्र 


ठावुओं को पराजित कर विजय के उल्लास में उत्त ने आकर अपने पिता और 
युधिष्टर को नप्रस्कार किया | विराट ने अपने लड़के से पूछा--“ बेटा, तुम 
छोटे हो । तुमने केसे इतने बड़ें-बढ़े वीरों को अकेले जीत लिया !” “ पिताजी ! 
मैंने उनको नहीं जीता है। मैं युद्ध-स्थल की ओर जा रहा था कि कोई देवता आकर 
मेरे रथ पर चढ़ा। उसने मुझे सारथी बनाया। उसने ही कोरबों के साथ युद्ध कर 
उनको हराया | दो-तीन दिन में हमें वह दर्शन देगा | उत्तर ने जवाब दिया | 

इसके तीसरे दिन बाद, पाएडव स्नान करके, अच्छे कपड़े पह्ििनकर, अपने 
आभूषण धारण कर विराट के दरबार में गये । भ्रहाँ वे राजकुट्म्ब के लिए निश्चित 
आसन पर बैठ गये । थोड़ी देर वाद वहाँ विराट आया | उनको वहाँ देखकर 
उसे आश्चर्य हुआ। फिर उसने कुछ गुस्से में युधिष्टिर को देखकर पूछा 
“* प्‌, कैंकभड्ठ ! तुम हमारे आसनों पर क्यों बेठे हो ! तुम्हें हमने जुआ खेलने के 
लिए नियुक्त किया था न? तुस्त अजुन ने कड़ा- -“ राजन! ये पाण्डबों में 
ज्येष्ट युधिष्टिर हैं। इनकेलिए तुम्हारा सिंहासन भी काफ़ी नहीं है |"! 

विराट को आश्चर्य हुआ। उसने पूछा-- अगर ये युधिए्टिर हैं तो 
बाकी पाण्डव यहाँ है? अजुन ने जवाब दिय्रा--“ राजन! आपका रसोइया 
भीम है। आपके कीचक को इसने पारा थां। आपका अश्च-पालक नकुलछ है, 
गोपालक सहदेव है|” सैरन्पी द्ौपदी है। फिर उत्तर ने अर्जुन का अपने 
पितां से परिचय करवाया | | 

विराट को पश्चात्ताप हुआ | उसने पाणए्डबों से उनकी सेवा ही न पायी 
थी परन्तु युद्ध में उनकी सहायता भी छी थी। इसलिए उनसे घनिष्ट सम्पर्क 
बनाये रखने के लिए विराट ने कहा कि वह अजुन के लड़के अभिमन्यु के साथ 
अपनी लड़की उत्तरा का विवाह करेगा । 

द्वारका से अभिमन्यु, उसके साथ कृष्ण, बलराम, सात्यकी आादि आये। 
उत्तता और अभिमन्यु का विवाह धूम-घाम से हुआ | 


ट 


घधमान नगरी में रहते 

पूरे हुए यप जब तीन 
सोमिलक तथ कछीटा घर को 
अब न दशा उसकी थी दीन | 


बहुत कमाया धन था उसने 
मेहनत करके दिन औ' रात, 
पाल तीन सो मुहरें थीं अब 
दुस्तर औ' चिंता की क्‍या बात ! 


चलते चलते बीच राह्द में 
पडा एक जंगल अति घोर, 
उसी समय स्रज भी छिपता 
दीख पढ़ा पश्चिम की ओर | 


सोमिलक ने सोचा मन में 
आगे बढ़ना ठीक नहीं, 
और एक वरगद की शास्त्रा 
पर जा बैठा शीघ्र यहीं | 








दो पुरुषों को देखा उसने 
गुजरी जब आधी थी रात, 
कर्ता और कम वे दोनों 
करते थे उसकी डी थात | 


कर्ता बोछा-- इतना धन फ्यों 
दिया सोमिलक के है पास, 

नहीं भाग्य में जब लिक्‍्खा दे 
धन का उसको छुस्त्र द्वी स्रास? ?! 


कटा कम ने---“ उद्योगी को 
देना ही तो मेरा काम, 
लेकिन तेरे दी ऊपर अब 


निभर है उसका परिणाम | ” 


सोमिलक ने जाप्रत होकर 
देखी अपनी गांठ टटोल, 


पायी उलने खाली ही चंह 


पमैंह से तब निकले ये घोल-- 





भ्री “ भारतीभक्त ”? 








“ बढ़े कप से जमा किया था 
लेकिन रहा नहीं कुछ दोष, 
क्या मुँद ले भव घर जाऊँ में 
उससे तो अच्छा परदेस! ”” 


गया सोमिलक वापस फिर से 
घधथमान नगरी की ओर, 

एक वर्ष तक रहा कमाता 
किया परिश्रम उसने घोर | 


जमा पाँच सौ मुहरें करफे 
पकड़ी फिर से घर की राह, 
कर्ता -कम मिले फिर दोनों 
पहुँचा जब वह आधी राह | 


35 क आकर के अं के 2९, 





खन्तामामा 
् 


जा 


हक के के का के क के के ने के 7 के लत ते. 


कर्ता बोला--" इतना घन क्‍यों 
दिया सोमिलक के है पास, 

नदी भाग्य में जब लिफ्स्रा दे 
उसको घन फा छझुखर ही सास!" 


कहा कम ने--' उद्योगी को 
देना छ्ी तो मेरा काम । 
लेकिन तेरे ही ऊपर मच 
निभर है उसका परिणाम । !” 


यह सुनकर जब गांठ रटोछी 
सोमिलक ने चलते राह, 

मुददररं गायब सभी देखकर 
निकली चरवस मैँद से आहद। 


अयथ जीना ही व्यर्थ यहां है 
निधन का जीवन है भार, 
फाँसी से निज अंत करूँगा 
छोड्टेगा भव यह संसार | 


डाल गले में यों जब फन्‍्दा 
शुआ कूदने को तैयार, 

कर्ता ने सब सहसा नभ से 
फद्दा उसी क्षण उसे पुकार-- 


5 दक - रुक जा जरे सोमिलक ! 
देता क्यों यों अपनी जान ? 


छे छेता मैं ह्वी घन तेरा 
समझ इसे छे तू नादान ! 


+:3 कक के के के अं के के ०. 
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नहीं भाग्य में तेरे घन हि 
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फिर भी साहस बहुत महान, 
माँग, माँग, तू जो इच्छा द्वो 
* डँगा डी में बद्ध चरदान |” 

सोमिलफ यह खुनकर बोला-- 
» मैं. क्‍या मागू अब घरदान ? 
घन दी मुझको अभी चाहिए 
घन फा दी बस में घरदान! 
कर्ता ने तव कहा--' अधिक घन 
का न भाग्य में तेरे योग, 
घन के भछ्ता करेगा क्‍या तू 
ज्ञव न सकेगा डी यह भोग? ” । 

| लेकिन आछिर हुआ नहीं बह 
कटा सोमिलफक ने इस पर यह-- उस सियार की टूटी आस, 
“» क्रेचछ घन की मुझको चांद, पैसे ही तो मैं भी अब तक 
सके कप मल रहा छगाए घन की आस | 
उस सियार - सा हुआ भाज़ हैं अं टन भाई 
| भी सलधण बेदान्ड: जा हज तून : यर्घमान, 
एक बैल के पीछे ही जो उपयुक्त थन औ!” गुप्तथन दो 
रद्धा भटकता पन्द्रद्ल साल । बड़े वहा के हैं धनवान, 
अडकोश को देख छटकता उन्हें देखकर कहना मुझको 
समझ उसने गिर जाएगा, केंसा बनना है धनवान, 
जौ! फिर अपनी और प्रिया की ' निश्चय ही पैं दूँगा तुझकों 
उससे भूख मिटा पाएगा | पैसा दी इच्छित वरदान ! " 
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रा. जमाने में कलिंग देश का राजा 
मणिभद्र था | उसका मन्त्री, इन्दुशर्मा बहुत 
बुद्धिमान था। क्योंकि राजा के नौकर, 
व कर्मचारी सब इन्दुशर्मा के आधीन थे 
इसलिए राजकार्य निर्विन्न चलता रहा। 
राजा का मनोरंजन करने के लिए भेरव 
शास्त्री नाम का एक व्यक्ति नियुक्त था | 


राजा जब विश्वाम कर रहा होता, 
कह उसके पास जाता और उसका मनोर॑जन 
करता और चला जाता । 

सिवाय राजा के, भेरव जांत्री का किसी 
और से कोई काम न था। इसलिये वह 
किसी और की फोई परवाह न करता | 
उसका झ्याऊ था कि जब तक राजा उसके 
अनुकूल था उसके लिए किसी और को 
कुछ मानना आवश्यक न था। आखिर बह 


यह देख भन्‍त्री को गुस्सा आया | 

उसने भेरव शाशत्री को सबक सिखाना 
चाहा | राजमहलर की ड़योढ़ी के पहरेदार 
को बुलाकर उसने कहा--' कल से 
भैरव झाखी को अन्दर न आने दो । ”! 

अगले दिन जब भैरव श्ञात्री राजा का 
दर्शन करने के लिए आ रहा था तो 
पहरेदार ने कहा--' आप अन्दर नहों 
जा सकते हैं। हुक्म हुआ है कि आपको 
अन्दर न जाने दिया जाय | ”” 

भैरव झाखी को अचरज हुआ । उसने 
सोचा कि झावद कहाँ कोई गलती हो गई 
होगी । पिछले दिन भी राजा ने उससे 
अच्छी तरह बातचीत की थी। इतमने में 
क्या हुआ होगा, वह न जान सका | 

“ प्रहाराज | मुझे क्‍यों दण्ड मिला 


मन्‍्त्री से भी ऊँटपटाँग व्यवहार करने छगा। है? कृपया बताइये कि मुझ से क्‍या 





रामेध्र 
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अब 


अपराध हुआ हैं ? मैं गलती सुधार देंगा।” 
इस प्रकार की एक चिट्ठी लिखकर भैरव 
शासत्री ने अन्दर भेजी | 

यह चिट्ठी मन्‍्त्री के पास पहुँची और 
फिर रद्दी की टोकरी में डाल दी गई । 

जब दो दिन तक भैरव झाखी न आया, 
तो उसने अपने सेककोँ से पूछा- 
“ आजकल भेंरव शास्त्री नहीं दिखाई दे 
रहा है। क्‍या बात है !!' 

जिस किसी से भी उसने पूछा, उसने कड़ा 
कि उसे न माठ्म था | यह प्रश्न मनत्री के 
पास भी गया। उसने आकर राजा से कहा | 





# महाप्रभु, भैरव शाखी घायर हो गया | 


फल रात ही वह मरा है। उसकी अस्त्येष्टि 
क्रिया अभी करवाकर आ रहा हैं |"! 

जब राजा के पास से कोई जबाब न. 
आया तो भैरव शाल्री समझ गया कि उसकी 
चिट्ठी राजा के पास पहुँची ही न होगी-- 
राजमहल में मेरा कोई मित्र नहीं है। 
राजा जब बाहर आयेगा, तब सीधे उससे 
जाकर मिलेगा ।”' यह सोचकर मैरव 
शास्त्री मौके की प्रतीक्षा में रहने लगा | 

एक दिन श्ञाम को राजा, मन्त्री, ओर 
दरवारी, घोड़ों पर सवार होकर टहलने 
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निकले । मैरव शास्त्री को कुछ दूरी पर 
देखकर राजा को आश्चर्य हुआ | 
मन्‍्त्री ने बिना हिचकिचाये कहां-- 


जी हाँ, मैरव शात्री भूत बन गया. 


है।" दूसरों ने भी मन्त्री की हाँ 
में हाँ मिाई। “हाँ महाराज, जो वह 
दील पड़ रहा है, वद भैरव शास्त्री 
का सृत ही है।”"” 
ये बातें भैरव शास्त्री को भी सुनाई दीं। 
उसे तब अपनी गरुती समझ में आई। 
उसने एक कागज पर एक इलोक लिखा 
और जब राजा वापिस जा रहा था, तो 
वह उसके हाथ में रस्व दिया | 
राजा ने कागज़ खोलकर यो पढ़ा : 
राष्ट्र सेन्‍्यों रपः सेब्य 
न सेब्य: केंवलों तप: 
राष्ट्र थक असावेन 
भेरबों भूततां गतः 





( राजा के साथ उसके दरघारियों की 
भी सेवा करनी चाहिये । केवछ राजा की 
सेवा मत करों। क्‍योंकि दरवारियों की 
कृपा न थी, इसलिए भैरव, जीते जी, 
भूत बन गया ) । 

राजा को सारी स्थिति समझ में आ 
गई उसने अपने मन्त्री से पूछा--“ क्या 
आपने झूट कद्दा था कि भैरव शझात्री मर 
गया है और भूत बन गया है ! "! 

मन्त्री ने जो कुछ गुजरा था, वह सच 
सच बता दिया। एक विवृषक के लिए 
राजा एक समथ मन्त्री को नहीं ललो सकता 
था। इसलिए राजा ने मन्त्री से कुछ न 
कडा | सिर्फ़ इतना ही कहा कि मैरव 
शास्त्री को फिर से नौकरी दे दी जाये | 
मैरव शासत्री भी, इस बार मन्त्री व अन्य 
अधिकारियों को मान-मर्यादा से देखता 
राजा की सेवा करने छगा । 
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[ हसनगौरी के स!य पिंगल हपी के किडे के पस गया । आब उसने फ़ाटर खोलना 
बाहा तो उसके पीछे रखा बाहूद फूट पढ़ा। कुछ सैनिक घायक हुए, फिर 


रैगि्तान का इुकू "गिद्ध ” पहुंदीं में दिखई दिया। 


यहाँ थ्रुद्ध हुआ । 


उसी समय पिंगल़ को अकस्म|त मान्त्रिक परधपाद दिल्लई दिया। बाद में,..] 


प्िंगल ने कमी कल्पना भी न की थी कि 
वह मदामान्त्रिक प्रग्मांद को फिर कभी 
देखेगा। उसे द्वाल्त में पद्मपाद का 
यकायक दीखना और वड़ भी अबमन्तीनगर 
से हजारों मीछ दूर, पहाड़, जंगलों भें, 
पिंगल के लिए बहुत जाश्चर्वजनक था | 
परन्तु तुरत उसका जाश्वर्य, सन्देद् में 
परिवर्तित हो गया और वड़ हसनगोरी 
की ओर देखने लगा । 


हसनगोरी के मुँह पर भी सन्देह झलक 
रहा था। उसते पिंगल को, कन्धा 
पकड़कर पास खींचा । उसने धीमे से 
पूछा--'' पिंगल | कौन है यह पद्मपाद ! 
कीं रेगिस्तान का डाकू “गिद्ध!! 
वही तो नहीं है ! 

पिंगल कुछ कड़नेवाढा था कि परग्मपाद 
उसके पास आया | हसनगौरी की ओर 
ईशारा करके उसते पूछा--" यह कोन है 


 जल्वामामा ? 





पिंगल ?” इस प्रश्न के कारण पिंगछ चकरा 
गया। उसका अचरज करता देख और 
उसका कारण समझ, मुस्करातें हुए पग्मपाद 
ने पृछा---'' लगता हैं, तुम मुझे देखकर 
कुछ सन्देह कर रहे हो! क्‍यों ! ”! 

पिंगल को न सूझा कि क्या जम्ात्न दे | 
उसकी नज़र प्माद से हटकर हसनगौरी 
की ओर गई | उसने प्मयाद की ओर 
एक कदम जांगे बढ़ाकर कहा--“' आप 
कोन हैं? में नहीं जानता |! वह कहता 
कड़ता सइसा रुक गया। उसके आश्थव 
की सीना न थी | 


मु के कक का काका के. 


चन्दामामा 
हज 





अकाकी कफ का के का क केक कि का कक 


इस बार प्मपाद ने जोर से जअड्ृहास 
किया | बढ़ पिंगल के पास गया उसके 
कैधों को प्रेम से थ्रपधपाते हुए उसने 
पूछा--- कहीं तुम दोनों को यह सन्देह 
तो नहीं हो रहा है कि इस जेगल 
से भागे हुए चोएड्राकुओं का सरदार 
में ही हैं! बताओ।”! 

“ नहीं, प्मपाद !”! हसनगौरी को 
दिखाते हुए पिंगल ने कहा--“ ये नवाब 
की ऊँटों की पल्टन के सरदार हसनगौरी 
हैं। “गिद्ध" जाम के डढ़ाकू के 
लिए. ये सब प्रान्त बहुत दिनों से 
छान रहे हैं।” 

प्मपाद ने यह सनते ही हसनगौरी 
की ओर मुड़कर कडा--“ हुज़॒र यदि आप 
रेगिस्तान के रक्षक सेनिकों के सरदार 
ही हों तो आपकी रक्षा की प्रतीक्षा करते 
कुछ व्यापारी उस गुफ़ा में जैंये पढ़े हैं। 
उनकी सहायता कीजिए | !” 

हसनगोरी को तब भी पद्रद्मपाद पर 
विधास न हुआ | यह देख पिंगल 
ने उससे कड़ा---“ आप पह्मपाद को 
मेरे पास छोड़ दीजेगे । आजकों 
घबराने की जरूरत नहीं है। इनसे सब्र 


4 ६8, 8, 8 8.8, 8.8, 2, 8 
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कुछ मैं मादम कर लेता हैँ। अगर ये 
ही ड़ाकुओं के सरदार “गिद्ध” हों 
तो मैं इनको, द्वाथ-पैर बांधकर आपको 
साय सकता हूँ | 


पिंगल की इन बातों ने हसनगौरी का £ 


सन्देह दूर कर दिया । यह कुछ सैनिकों 
को साथ लेकर पद्माद की दिखाई हुई 
गुफ़ा की ओर गया । 

" पिंगल, इस उन्ाड़ रेगिस्तान में, पहाड़- 
जंगलों में हम दोनों का इस प्रकार मिलना 


देखकर मुझे बहुत आश्चर्य हो रहा है। है 


अवन्तीनगर में अपना घर बार छोड़कर 
तेरा, इतना दूर आना क्यों हुआ!!! 
प्मयाद ने पूछा | 

“ पड्पाद | मेरी बहुत ही दयनीय 
फहानी हैं। आपकी दी हुई जाद की 
थैली, धन-राज्षि और भह्ृककेतु, जो सब्र 
बातों में मेरी सद्ायता कर रहां था, मैं 
खो बैठा । मेरे कष्टों के कारण मेरें दुष्ट 
धूत भाई द्वी हैं। आपको छोड़कर अपने 
घर पहुँचने के बाद से आज तक जितनी 
पुसीयतें मैंने झेलीं हैं, अगर मैं सुनाने 
लगे तो बहुत समय रूगेंगा | पढ़िले आप 
यह बताइये कि आप इस इलाके में क्‍यों 


ब, हे | ब्र ल्‍ 
ड, न कओ जड़ हें 


चन्दामामा 
११ 



































आये! अगर किसी ओर जादूगर को 
जीतना चाहते हैं तो में फिर आपकी 
सहायता कर सकता हैं |” पिंगल 
ने धीमे-घीमे कटा । 

थिंगल की आखिरी बात से प्मपाद को 
सन्‍्तोष तो हुआ, परन्तु पद्िले की बात- 
जादू की थी का खो ज्ञानां सुनकर उसे 
बहुत दुःख हुआ | 

आज तक पद्मपाद बंद सहायता ने भूछ 
पाया भा, जो पल ने मछुूकपर्बत के पास 
परहामायावी को जीउने के लिए दी थी । 
उस्ते सत्र कुछ याद था | 




















“ पिंगल ! मैं किसी ओर जादूगर को 
नीतने के किए इस प्रान्त में नहीं आया 
हैं। जब तक मेंरे पास महामायावी की 
सताधि से लाई हुई अपूर्य शक्तिवाली 
चीज़ें हैं तब तक मुझे इस संसार 
में किसी से ड़रने की जरूरत नहीं 
है। मैं केवल देश व तीथ देखने के 
लिए ही निकला हैं। इसी कारण साधारण 
यात्री के वेश में एक व्यापारियों के 
काफ़िले के साथ इस प्रान्त में पहुँचा । 
आज शाम को ही कुछ ड़ाकुओं ने उनके 
काफ़िले पर हमछा किया, उनकी कौनती 


चीज़ों का बट़ लिया जोर व्यापारियों 
को बांधकर उस गुफ्रा में डाल दिया |” 
पद्मपाद ने पिंगल का सन्देह निवारण 
करते हुए कड़ा । 

पिंगल को बहुत आश्चय हुआ | उसने 
सन्देहपूण हृष्टि से पद्मपाद के मुँद पर 
देखा--' प्मपाद ! जाप जेसे महामान्त्रिक 
भी इन रेगिस्तान के ड्राकुओं को छोगों 
को इस तरह छटता देख फेसे यह रह 
सके ! !! पिंगल ने पूछा | 

पद्मपाद मुम्काया | “' पिंगल ! जब मैं 
उन व्यापारियों के काफिले के साथ निकला 
था तब मैंने कड़ा था कि मैं केवल 
यात्री ही हैंँ। अगर मैं कहता कि मैं 
फलाना जादूगर हैँ तो वे मुझे काफिले के 
साथ जाने ही न देते | इसलिए ड्राकू जब 
उन्हें छूट रहे थे मैंते अपनी मन्त्रन्शक्ति 
का उपयोग नहीं किया। में इन पत्थरों 
के पीठे छुप गया क्योंकि मैं उनको यह न 
जानने देना चाहता था कि मैं जादगर 
हैं।"” दश्पाद ने कहा | 

« उ्यपाद ! तुम्दारे ध्यवद्ार पर मुझे 
आशय दो रहा दे । " पिंगल ने कहा।| 
मूगोल, अंगूटी, दा से जड़ी तट॒वार--इन 


अन्‍न्चान्ान्ना 


शएुदू 





अदूभुत चीज़ों में से एक की ही मदद से 
आप जिस जगह फो देखना चाहते, 
उसको क्षण-भर मे देख सकते थे न! 
उस स्थिति भें, यात्रा के कष्ट व प्रयास 
को संदते इस व्यापारियों के काफिले के 
साथ क्‍यों निकले ! !! 

* क्या तुम अब भी यह सन्देद कर रहे 
हो कि मैं डाक़ुओं का सरदार “ गिद्ध!! 
हैँ!!! पद्मपाद ने जाश्यर्व करते हुए 
पिंगल फी ओर देखा । “ देश, विदेश 
में घूसकर पुण्य क्षेत्रों का दर्शन कर यदि 
मुझे पुण्य कयाना हैं तो मुझे भी पैदल 
जाना दोगा। इन अदूमुत्र चीज़ों की 
सड्ायता से भगर मैं एक क्षग में किस्ती 
ती4 में पहुँच भी गया तो मुझे पुण्य न 
मिलेगा ! ” परद्मयाद ने थिंगठ की ओर 
एकटक देखते हुए कहा | 

ये इस तरह बातें कर रहे थे और उधर 
हसनगोरी के से.नकों के चिज़ाने के फारण, 
व्यापारियों के रोतें धोते के कारण इतना 
शोर हो रहा था कि कान फटे जाते ये, 
बहू सादा इलाका गूँज रहा था| पिंगछ, 
ओर पञ्माद अपना संमाषण रोककर 
उस तरफ़ देखते लगे। उसी समय, 


. >ज का ण्न्द् छः 
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एक सैनिक भागा-भांगा दफ़ा-हाँफ़ता 
पिंगल के पास जाया | 

४ ४« गिद्ध ”! का पीछा कर, उसको 
पकड़ने के लिए सरदार भापकी मदद 
चाहते हैं |!” उसने कहा । 

पिंगल ने पग्मपाद की ओर देखकर 


कड़ां--- पद्मपाद ! हँसनगोरी ने इस 
रेगिस्तान में भूख़-प्यास से भरने से मेरी 
रक्षा की। मैं इसके बदले में उसकी कोई 
न कोई सद्यायता करना चाहता हैँ। हस 
अन्धकार में उन रेगिस्तान के ड्राकुओं कॉ 
पकडना किसी मनृष्य के बस की बात 


का ल्बऋनजल कद 
ररे 





जा है। ,वे रेगिस्तान के डाकू और 
उनका सरदार “ गिद्ध ”” बहुत कर हैं। 
पासवाले किले में उन्होंते सत्र को मार 
दिया हैं। धोखे से हमें भी मारना चाहते 
थये। इसलिये, आप इन रेगिस्तान के 
ड्राकुओं को पकड़ने के लिए, अपनी 
आश्र५जनक शक्तियों का उपयोग कर 
हमारी मदद की जिये। इसतरह, इस इलाके 
में यात्रा करनेवाले यात्रियों व व्यापारियों 
की रक्षा कीजिये | !! 

“ पिंगल! क्यों कि तुम सहायता माँग 
रहे हो, इसलिये करूँगा। परन्तु, ऐसा 





करने से ये ज्यापारी जान जायेंगे कि मैं 
मान्रिक हैँ। इसके बाद मेरा उनके साथ 
जाना असंभव हो जायेगा। खेर, पृण्य-्षेत्रो 
को जाने के लिए तो कितने ही रास्ते हैं |" 
यह कंदकर पद्मपाद ने वहाँ पड़े हुण एक 
पत्थर को उठाया जोर अपने हाथ की तलवार 
से उसके छोटे-छोटे टुकड़े करने लगा | 
पद्मपाद को यह करता देख पिंगल को 
बहुत अचरज हुआ | उसने परञ्मपाद का 
कन्धा पकड़कर पूछा--“' परद्मपाद ! आप 
क्या कर रहे हैं! उस तरफ़ रेगिस्तान के 
ढ्ाकू व्यापारियों का माल लेकर भाग रहे 





को न! पंहिले उनको मारने का कोई 
रास्ता निकालिये। 
पद्मपाद ने हँसते हुए हाथ में कुछ 
प्थर के टुकड़े छिये और उन्हें पिंगल 
को दिखाते हुण कह्टा--“ तुम्दी ने तो 
कहा था कि इस अन्धकार में इन चोरों 
का पीछा करना किसी मनुष्य के लिए 
सम्भव नहों है ! इसलिए मैं अन्धकार में 
देखतेवाले भेड़ियाँ और शेरों को उनका 
पीछा करने के लिए भेजता हैं। इस 
हथेली में रखें बड़े पत्थर के टुकड़े शोर हैं 
और छोटे भेड़िये।” कदते हुए उन 





पत्थरों पर उसने मन्त्र फ्रैकां और जोर 
से चारों तरफ़ फंक दिया । 

देखते-देखते उन पत्थरों में से भयेकर 
गजन करते हुए भमेड़िये और बच्बर शेर 
बाहर निकले । पत्थरों पर से कूदते हुए 
वे चारों तरफ़ भाग निकले । 

यह विनितन्न दृश्य देखकर पिंगल हका- 
इका रह गया। वह देख ही रहा था कि 
हसनगोरी के छुड़ाये हुए व्यापारी झुण्ड 
बनाकर प्रद्मयाद के पास आये। उनके 
साथ आते हुए हसनगोरी ने हाथों को 
हवा में हिलाते हुए फहा--“ पिंगल ! 





रे क्या आश्चर्य है? इन पहाड़ों में मैंने 
कभी भी किसी मूले मटके भेड़िये को न 
देखा था न शेर ही कभी देखा था। 
अब॑..:.! !' बह पिंगल की ओर देखता- 
देखता यकायक रुक गया | 


" प्रग्मपाद ! अब आपके भेद को गुप्त 
रखने से कोई फाझदा नहीं। इसलिए का मैं 
हन सबको सच्ची बात बता दूं !” पिंगल 
ने पूछा । उसने उसकी अनुमति चाही 4 

प्मपाद ने स्वीकृति की सूचना मे सिर 
हिलाया | अपने कपड़ों में रखी अंग्रूटी 
बाहर निकालकर उसने वहाँ णक ऊँची चट्टान 
पर रखी | तुरत उस सारे प्रदेद्ा में इतनी 
फान्ति हुई कि आँखें नॉधिएाने लगौं, 
मानों दुपहहर हो गई हो | 

पिंगऊ ने दो-तीन झज्दों में, वहाँ 
उपस्थित व्यक्तियों से कहा कि पग्मपाद 





प्रहानं मन्त्र थेता था। उसने हसनगोरी 
की ओर मुड़कर कहा--*' इस रेगिस्तान 
के डाकू “गिद्ध ” के बारे में आएकों 
कोई बिन्ता करने की जरूरत नहीं | 
प्मपाद के भेजे हुए मेड़िये ओर शोर 
उसका और उसके साथियों को यहाँ तक 
सीचकर ला सकते दें |!' 
पिंगल ने अभी कदना खतम न॑ फियपा 
था कि पारियों में हाद्ाकार सुनाई पड़ने 
लगां। उसके साथ भेड़ियों का चीत्कार 
और शोेरों का गर्जन भी सुनाई देगा। 
सैकड़ों रेगिस्तान के डाकुजों को ऋूर-पशुओं 
ने चारों तरफ़ से घेर लिया। ज्ञान बचाकर 
भागने के लिए उन्हें कोई रास्ता न दिखाई 
दिया । आखिर वे प्रग्मपाद और पिंगल की 
ओर चीखते-चिड़ाते भागकर आने छगे | 
(अभी और है ) 








( गतांक से आगे ) 

सुल्तान कुछ देर तक अपने यजीर को न 

पद्दिचान सका । फिर उसने आश्चरय से 
पूछा--'' किसने तेरी यह हालत की है ! !” 

“ हुजर ! में एक अच्छी रसोई करनेबाली 
को खरीदने के लिए बाज़ार गया। वहाँ 
एफ बहुत सुन्दर गुछाम ब्रिक रही थी | 
यह मालठम हुआ कि अछी फ़दल का लड़का 
अली नुर उसे बेच रहा था । आपने कमी 
दस हज़ार दीनार छगाकर अली फ़दुछ को 
एक गुलाम छ्ली को खरीदने के लिए कदा था। 
बह गुलाम ही यह सल्लरी थीं। अछी फ़दल 
ने उस गुठाम को आपको न देकर अपने 
लड़के को. दिया । वह हाल में अपनी 
सब ज़मीन-ज़ायदाद बरबाद करके भिखारी 
हो गया है । इसलिए उसने उस गुलाम 


स्रीको बेचने की सोची | उसको चार हज़ार 
दीनारों में बिकता देख मैंने उसे खरीद छिया 
ताकि मैं उसे आपको समर्पित कर दूँ । तब 
देखिये उसने क्‍या किया! मैंने उसे मनाते 
हुए कहा भी--“ भाई, इसे मैं अपने लिए 
नहीं खरीद रहा हूँ। सुल्तान के लिए खरीद 
रहा हैं!” यह सुनकर बद्द जलू उठा । मुझे 
घोड़े से नीचे खींचा | लोगों के सामने 
उसने मुझे खूब पीटा | क्‍या हिम्मत है 
उसकी ! कितना घमड़ ! !! 

सुल्तान का मुह गुस्से से छा हो 
गया । उसने अपने सैनिकों के सरदार 
को बुलाकर कट्ठा--- तुम चालीस आदमी 
कछेकर जाओ | अली फ़दल का घर नष्ट कर 
दो | नीच अलीनूर और उसकी गुलाम 
श्री को हाथ बाँघकर झाओ | !! 


एऐंशाधित 


















सोभाम्य की बात थीं, राज-महल के 
रक्षकों में एक ऐसा आदमी था जो जली 
फ़दल के यहाँ बहुत दिनों तक नौकर था | 
वह अलीनूर का दम उम्र था। इसलिए 
वह सुल्तान का हुक्म सुनते ही परगईडियों से 
होता हुआ, भागता भागता अलीनूर के घर 
पहुँचा--' बावू , आप घर छोड़कर तुरंत 
कीं चले जाइये। नहीं तो आंपकफी जान 
नहीं बचेगी।” उसने सारी जात बता दी । 

अलीनुर ने प्रियसल्वी को सफ़र के 
लिए तैयार फिया । राजमहल के रक्षक ने 
अलीनर के हाथ में चालीस दीनारें रखते 





हुए कहा--“ मेरे पास इससे अधिक नहां 
हैं। यह धन लेकर आप दोनों अपने 
प्राण बचाहये । !' 

अलीनूर और प्रियसखी पिखवाड़े के 
दरवाजे से बाहर निकले और गल्यिें से 
होते हुए समुद्र के किनारे बन्दरगाह 
पहुँचे। तब सोभाग्य से एक नौका 
बागदाद दाहर जा रही थी । “' मुसाफिर! 
को चढ़ जाना चाहिये। अब अधिक समय 
नहीं हैं ।!! कप्तान कड़ रहा था | 

दोनों बिना झिझके उस नौका पर चढ़ 
गये । नौका वागदाद की ओर चल पड़ी। 

अलीनूर के घर छोड़ने के कुछ देर बाद 
सुल्तान के भेजे हुण चालीस सैनिकों ने 
उसके घर पर धावा किया। ज्ञो कुछ 
वहाँ दिखाई दिया उसे नए्?ट कर दिया । 
प्रकान को मिट्टी में मिला दिया। परन्तु 
ने अलीनुर का ही प्रता छगा न उसकी 
गुलाम खत्री का ही । 

यह जानकर सुल्तान ने सारे बसरा 
शहर में उनकी खोज करवाई । उसने 
वज़ीर साथी को बुठाकेर कह्ा--'' तुम 
झोक न करो तुम्हारें अपमान का बदला 
लेकर रहेगा ।!" उसने यह बचन दिया । 





चन्चामाना 
श्ट 
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वज़ीर सावी ने सुल्तान को आशीर्वाद 


दिया कि उसके पृत्र-पौत्रों की वृद्धि हो । 
उसने झहर में घोपणा करवा दी--- 
“अलीनूर को जो पकड़ कर देगा उसे 
देज़ार दीनार ईनाम ! किसी ने अगर 
उसको पनाह दी तो उसका सिर काट दिया 


जायेगा |" उन्होंने बहुत कोझिश की पर 
कोई फ़ायदा नहीं हुआ। जलीनूर का 


ठिकाना कोई न बता सका | 


कुछ समय बाद अलीनूर की नौका 


बगदाद पहुँची। कप्तान ने जलछीनूर से 
फहा-- हुजूर, यही बगदाद शहर है। 
इस भूमि का यह स्वर्ग है। आपको यहाँ 
उतरना हैं।” 

पाँच दीनारें फिराया देकर अलीनूर 
प्रियसखी को लेकर नौका से उतरा | 
संयोग से वे बगदाद बड़े रास्ते से न गये। 
वे एक और रास्ते से पहुँचे, बढ रास्ता 
उनको बगदाद झहर के बाहर के आग- 
बगीचों में ले गया। थे एक बगीचे में 
पहुँचे। वद खलीफ़ा का बगीचा था। 
उसके चारों ओर ऊँची चार दिवारी थी | 
क्योद़ी पर रंग बिरंगी बतियाँ थीं। फ्राटक 
के बादर लोगों के बैठने के लिए तख्त 
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चन्दामामा 





रखे हुए थे। फ्राटफ बन्द्र था। उसके 
पास ही फव्वारा था | 

“यह बहुत अच्छी जगह हैं। यहाँ 
तस्त पर आओ, कुछ देर विश्राम करें।!” 
जअलीनुर ने प्रियसख्री से कहा | 

उन दोनों ने फन्बारे में हाथ मुँह धोये, 
और छकड़ी के तख्तों पर पीठ सीधी की | 
भीनी भीनी हवा मानों छोरियाँ गा रही 
थी। ये अपने कपड़ों को मैँद पर 
डालकर सो गये । 

जिस बाग में वे दोनों पहुँचे थे, उसका 
नाम आनन्दोग्यान था। उसमें एक महल 
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श्र 


-+ |। उसका नाम चित्र महू था| जब 
खलीफ़ा का दिरः उचट जाता तब 
बद यहाँ आकर रहता था। और सब 
कुछ भूल जाता था। महल में एक 
ही एक कप्ररा था। उसमें पतालीस 
खिड़कियाँ थी । एक एक खिड़की में एक 
एक ग्रत्ती लटक रही थी | ' महरू के मध्य 
में सोने का बड़ा दीप था । खडीफ़ा जब 
आता तभी वह महलरू खोंछठा जाता | और 
बत्तियाँ जलाई जाती । महर के बीचों-बीच 
एक जासन था। उस पर आराम से बैठकर 
खलीफ़ा, दृत्य-गान, मनोर॑जन का आनन्द 





लेता । खलीफ़ा का दरवारी गायक, अपने 
गायन से खास तौर पर उनका जी 
बहलाया करता | 

इस बाग और महल की रखंबाली करने 
के छिए इगब्राहीम नाम का एक बृद्ध व्यक्ति 
नियुक्त था। इन्राहीम का काम यह था 
कि किसी को बाग में घूमने फिरने न दे | 

जाज जब वह सारे बाग का चक्कर कगाकर 
देखकर आ रहा था तो फाटक के पास 
तझू्तों पर उसने दो व्यक्तियों को लेटे देखा | 

४“ अरे, क्‍या हिम्मत है इन लोगों की ! 
क्या यद्ट सोच रहे हैं कि खलीफ़ा ने मुझे 





हे रखा है? जो तस्त खलीफ़ा 
के कर्मचारियों के लिए निश्चित हैं, उन 
पर ये निश्चिन्त सो रहे हैं ।” बह सोच 
वह लट्टू लेकर उनके पास आया। पर 
इतने में उसकी आत्मा ने कदा--“ अरे 
भाई इब्राहीम, यह क्‍या कर रहे हो ! 
तुम्द्दे तो यह भी नहीं मादप्त कि वे कौन 
हैं! हो सकता दे कि वे अल्लाह के भेजे 
हुए मेहमान हों! या बिचारे मिखारी 
हों ।” सोचते हुए इब्राहीम ने उनके मुंह 
पर पड़ा कपड़ा दृटाया। वह उनका 
सौन्दयय देखकर हैरान रद्द गया। 








उसका गुस्सा, पछतावे में बंदर गया | 
वह अंलीनूर के पैरों के पास बैठकर उसके 
पैर दबाने लछगा। उसे पैर दबाता देल्व, 
अलीनूर झट उठकर बैठ गया | यह देख 
कि उसके पेर दबानेवाला बृद्ध था उसने 
तुरत इबजाहीम का द्वाथ लेकर अपनी 
आँखों पर रुगा लिया | 

४ आप दोनों कहाँ के हैं ! ”” इब्राहीम 
ने पूछा | 

४ परदेशी हैं।” अलीनूर ने कहा | 

“४ अछाह का कहना है कि मेहमानों 
की आवभगत करनी चाहिये | आइये, 


किया! कक 
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मेरा बाग, महल, 
इब्नाहीम ने कहा । 

“* क्या यह सव आपकी सम्पत्ति है"! 
अलीनूर ने आश्चर्य करते हुए पूछा । 

इब्राहीम ने सोचा कि यदि उसने 
खलीफ़ा का नाम लिया तो वह इर 
डरा जायेगा, इसलिए उसने कड़ा 
यह सब मेरा है |” 

प्रियससी भी उठी । दोनों इन्नाहीम के 
साथ अन्दर गये। अलीनूर ने बसरा में 
बहुत से बगीचे देखे थे, परन्तु उसने 
कमी स्वप्न में भी कल्पना न की थी कि 
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। इतना सुन्दर बाग भी हो सकता है। 


फाटक के बाद रास्ते भर तोरण-से लगे 
हुए थे। उन पर अंगूरो की बेलें लटक 
रही थीं। उन पर हरे-काले अंगूर थे | 
फलों के वृक्ष थें। उन पर तरह तरह के 
पक्षी बेठे चहचद्रा रहे थे। अगीचे के फूलों 
के बारे में तो कहना ही क्या ! कोई ऐसा 
फूल न था, जो वह न हो । 

इत्राहीम अपने अतिथियों को वगीचा 
दिखाकर उनको मदर में ले गया । अन्दर 
पैर रखते ही उन दोनों की आँखे चोभियाँ 
गयीं। उन्हें ऐसा छूंगा जैसे संसार में उस 
जैसा सुन्दर महरू कहीं न हो। उसे देखने 
के लिए उनको बहुत समय ऊगा। आखिर 
अलीनूर ने एक खिड़की से झाँक कर वाहर 
का बगीचा देखा | बाहर चान्दरनी खिल 
रही थी। बह जपने सारे कष्ट मूल गया | 

इब्नाहीम ने उन्हें खाना छाकर दिया। 
अलीनुर ने उससे कड़ा--'' भोजन के 
साथ पेय भी तो दिये जाते हैं, यहाँ तो 
कोई पेय नहीं है । क्यों?" 

इब्राहीम जाकर एक लोटे में पानी ले 
आया | अलीनुर ने हँसकर कद्ा--“ मैंने 
जो पेय मांगा भा वह यह नहीं है। 


आअन्यामपम्रामसा 
आने 





* छगता है आप अंगूरी शारात्र चादते 
हो? मैं तेरह साल पहिले मक्का गया था 
ओर तथ्र से पीना छोड़ दिया हैं। अगर 
आप चाहें तो लाकर दे दूँगा ।!! कड़ते कहते 
इब्राहीम ने अंगूरी झरातर लाकर उन्हें दी । 
परन्तु उनको पीता देख उसके मुस्व गें पानी 
आ गया। वह भी उनके साथ पीने लगा । 

“ बिना रोशनी के अच्छा नहीं लग 
रहा हे. क्‍या जबत्तियाँ जलाऊँ ? '' प्रियसखतरी 
ने इब्नाहीम से पूछा | 

इम्राहीम तो नशे में था ही उसने 
एक बत्ती जलाने की अनुमति दे द्वी। 





परन्तु अछीनूर ने जाकर महरू की सारी 
खिड़कियाँ खोल दीं और सब वत्तियाँ 
जडा दी। 

टीक उसी समय, खलीफ़ा अपने महल 
की खिड़की के सामने खड़ा था। जमब्र 
उसकी नज़र, नदी से होती बाग पर 
पहुँची तो उसको वहाँ रोशनी दिखाई दी | 
उसने झट अपने वजीर जाफ़र को बुलाकर 
कड्ठा-- नालायक ! इस शहर में जो कुछ 
होता है, मालम नहीं करते ? अगर बगदाद 
गदर पर दमन हमला भी कर दे तो सुम्हें 
शायद मादम न होगा ! देखो ! चित्र-महरू 





या बतियाँ कैसे जल रही हैं। जब मैं यहाँ 
हैं तो यह क्‍यों ओर कैसे हुआ ! ! 

वजीर जाफ़र ने रोशनी देखी | उसे न 
सूझा कि क्‍या कहें--“ हुजूर ! पिछले 
हफ्ताद इब्राह्दीम मेरे पास आया था। 
उसको अपने पोते का कोई संस्कार करना 
था। उसने चित्र-महल में वह करने के लिए 
मेरी अनुमति माँगी। मैंने यह सोचकर कि 
आपसे अनुमति ले देगा उसको स्वीकृति 
दे दी। फिर कह बात ही भूल गया | !' 
उसने हिचकते हुए कहा । 

“यह दूसरी गलती हैं। दम कोई 
भेंट मेजेंगे, इस आशा से ही उस बूढ़े 
इब्राहीम ने यह संस्कार की चाल चली 
होगी । तूने तो कोई उपहार दिये नहीं, 
मुझे भी देने का मौका न दिया।”! 
ख़लीफ़ा ने कहा | 





। हुजूर, मेरी गलती माफ़ करें | । 

जाफ़र ने कहा | 
४ प्राफ़ किया, परन्तु आज रात को 
इब्राहीम के यहाँ काटने का निश्चय किया है। 
वद बहुत अच्छा, धार्मिक आदमी है। 
बह तत्वज्ञानियों को चुझाकर संस्कार में 
अच्छी बातें सुन रहा होगा। हमें इस 
मौके को नहीं चूकना चाहिये। यही नहीं, 
हमें वहाँ देख, बूढ़ा बहुत खुश होगा । !” 
खलीफ़ा ने कहा। जाफ़र का कलेजा धम-सा 
गया। उसने खलीफ़ा से कहा कि अब बहुत 
दवेर हो गयी है, संस्कार हो गया होगा और 
सब अपने अपने घर चले गये होंगे | परन्तु 
खलीफ़ा ने कहा कि वह्द जाकर ही रहेगा। 
बह, जाफ़र, कोतवाल मसूर--ये तीनों 
व्यापारियों का वेश धारण करके निकले | 
( अगले अंक में सम्राप्त ) 
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[ भदुूभुत दौप के भूत की उद्दायता से अलादीन की केवक गरौबी ही खतम न हुई 
उसने राजकुमारी से ज्ञादीं भौ कर की । वह गराजमहल के सामने एछ़ सुन्दर महर्त 
क्लया का उस्र्मे आराम से रहने छगां। बह गरीबों छी परवादर-फिक किया करता | 
जनता को उस पर 7ञऊ4े धा। उसकी प्रोच्रों भर्गौ भी में थीं। भगर........ ] 


जादिगर, अछादीन फो उस गुफ़ा में बन्दकर 
मोरोको वापिस चछा गया था। उसका ख्याल 
था कि गुफ़ा में वह भूख से तड़प-तड़पकर मर 
गया होगा | उसे इसका बड़ा रेंज रहा कि 
उसके हाथ अदूभुत दीप न लगा था। रोज 
उसे अदभुत दीप याद आता, अलादीन की 
मू्खता भी याद आती ओर गुस्सा आ जाता। 

एक दिन जादगर को अलादीन की 
छाश्ष ओर अदभुत दीप देखने की इच्छा 


हुई । इसलिए उसने इधर उधर छकीरें 
सींची | मन्त्र पढ़ें और बेंटकर उसने ध्यान 
लरूगा कर देखा | उसे गुफ्रा तो दिखाई 
दी पर न उसमें अछादीन का छब भा न 
अद्भुत दीप ही । 

जादूगर आग बच्ूला हो गया। वह 
समझ गया कि अलांदीन जद॒म॒ुत दीप 
लेकर बाहर निकर गया था । दांत 
पीसता वह चिलाया--“ भरे, अभागे ! 
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मेरा तिरस्कार कर अदभुत दीप चुराने की 
हिम्मत ? देख अब मेरा प्रताप ? !! 

वह उसी दिन निकल पड़ा। कहीं 
पड़ाव नहीं किया । सीधे चीन पहुँचा | 
वहाँ के मुख्य नगर में गया। वहाँ एक 
सराय में ठहरा | 

जादूगर अगले दिन सवेरे नगर देखने 
गया | जहाँ गया, वहाँ उसने अजलादीन 
की ही प्रश्सेसा सुनी । "' जोहो, अछादीन 
कितना खुबयूरत है। कितना बड़ा दानी 
है। कितना धनी हैं!” जादृगर उसकी 
प्रशसा सुनकर जल-सा उठा । “ देखना, 





तुम इन्हीं मुखों से अलादीन की मोत 
चाहोंगे। देखते रहना ।”” उसने सोचा | 

नगर में घृमता घरूमता जादूगर अछादीन 
के महल के सामने गया। “'दर्जों के 
लड़के का यह भाग्य! जिसके घर रोजे 
होते थे, उसके इतने ठाट-बआट । भरे, 
अलादीन ! देखता रह, तेरी माँ से 
फिर खत कतवाऊँगा । तेरे लिये मैं 
स्वये अपने हाथ गढ़ा खोदगा |”! वह 
मन में सोच रहा था । 

पहरेदारों से पूछने पर भादम हुआ कि 
अलादीन वहुत दिन पहिले शिकार खेलने 
चला गया धा। यह सुन जादृगर को 
बड़ी खुशी दहुई। क्योंकि अछादीन की 
अनुपस्थिति में उसकी चाल और अच्छी 
तरह चल सकती थी | पर यह न माप 
था कि अछादीन अदभुत दीप को घर 
छोड़ गया था या साथ ले गया था । 

यह जानने के लिए सराय पहुँकर उसने 
ध्यान गाया । उसे मालूम होगया फि 
अलादीन भदभुत दीप अपने महल में छोड़ 
गया था। उसे बड़ी खुशी हुई | बह 
उस जगह गया जहाँ तांबे का काम करनेवाले 
रहते थे । उसने वहाँ बारह तांबे के दीप 
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खरीदे । उनको एक टोकरे में रखकर-- 
« नये दीप, नये दीप! पुराने दीप के 
बदले नये दीप |" चिल्लाता चिल्ठाता वह 
अलादीन के महलू के पास गया | गलियों 
में खेलनेवाले बच्चों ने उसकी अजीब, बड़ी 
पगड़ी आश्रय से देखी। उसके विचित्र 
व्यापार पर भी उन्हें ताज्जुब हो रहा था | 
इसलिए वे जादृगर के पीछे पड़ गये | 
अरलादीन के महल के पास पहुँचकर 
जादूगर चिल्लाता गया---“ पुराने के बदले 
नये दीप॥” निन्यानर्वे खिड़कियोंबाले 
बुज भें रहनेवाली राजकुमारी ने जादृगर 
का चिल्लाना सुना और बाहर झांक 
कर देखा | वह देखकर बह हंसी । 
उसकी दासियाँ भी हँँसीं। उनमें से एक 
ने अपनी जालकिन से कहा--' जब मैं 
माल्कि के कपरे में झाड़ू छंगा रही थी, 
वहाँ एक तिपाई पर एक पुराना तांबे का 
दीप रखा था। क्या उसे ले जाकर हम 
दिखायें ओर देखे कि वह सचमुच पुराने 
दीप के बदले नया दीप देता है कि नहीं ! 
दासी ने अदूभुत दीप दी देखा था| 
अछादीन शझ्षिकार खेलने जाने से पहिले 
उसे सुरक्षित रखना भूल गया था । कौन 





भला भाग्य का लिखा मिटा सकता है! 
विचारी राजकुमारी को न उस दीप के बारे 
में कुछ मालम था न उसफी अदभुत शक्ति 
के बारे में ही। उसने दासी से कहा-- 
“ हाँ हाँ, ऐसा ही करो। अपना पुराना दीप 
गुलाम को देकर भेजो और नयां दीप 
माँगने के लिए यहो | अजगर इस पागछ 
ने नया दीप दें दिया तो हमर जिन्दगी-भर 
इस बात पर हँस सकेंगे |! 

दासी अलादीन के कपरें में गयी। 
वहाँ से दीप उठा छाई | उसने उसे गुलाम 
को दे दिया। गुझाम ने उसे ले जाकर 
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छिए आया। राजा ने उससे पृछा--. "भरे, अरे! अछादीन का घर गायब 
“४ अपनी रड़की का घर कहाँ है!” है। आप अब तो मानेंगे ही कि यह 
मन्त्री को छगा जेंसे राजा की अक् अछादीन जादगर था ?! मन्त्री ने कहा | 
बिगड़ गई हो । उसने पूछा--“ आपका राजा ने गुस्से में पृूछा--' बह नीच, कह 
यह प्रश्न क्या है!!! जादूगर, ठग कहाँ है ! अलादीन कहाँ हैं!” 

“तो तुम कुछ नहीं जानते हों!”  -"“ भहाराज, वह झिकार खेलने गया 
राजा ने पूछा। हुआ है। आज ही उसे वापिस आना है, 

४ मैं तो कुछ नहीं जानता महाराज ।!! क्‍या जापकी जाज्ञा है कि मैं उससे रास्ते में 
मन्त्री ने क्हा। मिद्दें, और माठ्म करूँ कि महरू का क्‍या 

“ यानि तुमने अछादीन का घर ही हुआ!!! मन्त्री ने पूछा | मन्त्री खुश था 
नहीं देखा ! अब देखो।” राजा ने कि आखिर इतने दिनों बाद उसकी 
मन्त्री को खिड़की के पास ले जाकर कड़ा । विजय हुयी थी | 











“ कोई जरूरत नहीं । सरदार से कहों 
कि वह उस दुष्ट को, द्वाथ पैर बाँध कर 
लाये |! मन्त्री ने सरदार को राजा की 
आज्ञा बताई। सरदार सौ सेनिकों को 
साथ लेकर जअलादीन से मिलने गया। 
नगर का फाटक पार कर, कुछ दूर गया 
था कि उसे अछादीन दिखाई दिया। तुरत 
सैनिकों ने उसे घेर छ्था | 

सरदार ने अलादीन से कहा---“ हुजूर, 
मुझे माफ़ करें। में राजा का नोकर हूँ । 
मुझे उनकी आज्ञा का पालन करना होगा । 
राजा ने मुझे आपको जैजीरों से बाँधकर 





लाने के लिए कहां है। आपका मुझ पर 
कितना दी एड्सान हैं। इसलिए मुझे 
पाफ़ कीजिये | 

आश्चय में, अलादीन थोड़ी देर तक 
कुछ न कइ पाया । आखिर उसने पूछा-- 
« कया राजा ने बताया था कि मैने ऐसा 
कोन-सा कसूर किया है! क्योंकि मैंने न 
उनको न उनके राज्य को किसी प्रकार 
की हानि पहुँचाई है ? !! 

“गाज़ा ने मुझ से कुछ नहीं कहा 
है।” सरदार ने जवाब दिया | 

«यह बात है तो जो आपको करना 
है सो कीजिये |" कहता अलछादीन घोड़े 
पर से उतरा। सरदार ने उसके हाथ 
बाँध दिये | उसकी कमर में जैजीर बाँधकर, 
जैजीर हाथ में ले घोड़े पर सवारी करता 
नगर वापिस आया। वह सारा फासछा 
अलादीन ने पैदरू ही तय किया | 

अलादीन को, सरदार और उसके 
सेनिक, बाधकर छाते हुण शझहरवालों ने 
भी देखा | वे ताड़ गये कि अलादीन को, 
राजा फाँसी पर चढ़वा रहे थे। उन्हें 
अलादीन पर बहुत प्रेम था। इसलिए वे 
तख्यार, भाले, छाटी, पत्थर, छेकर सरदार 


अआल्यामामा 
ड्ुछ 





के पीछे चलने लगे। जल्दी ही इस भीड़ की 
संख्या सेकड़ों से हजारों की हो गई। और 
उनका आवेश निरन्तर बढ़ता जा रहा था | 

सो सैनिक साथ थे। पर सरदार के 
लिए अछादीन को, राजमहल के अहाते 
में ले जाना बहुत मुश्किल हो गया। 
जनता, भूखे मेड़ियां की तरह थी। 
अछादीन के अन्दर जाते हीं वे जोर से 
चिल्लाने लगे---' अलादीन को छोड़ दो ।! 

राजा बड़े गुस्से में था। अल्‍लादीन के 
सामने आते ही उसने यह भी न पूछा कि 
क्या बात थीं, तुरत आज्ञा दी कि उसका 
सिर करवा दो। 

जलादों ने अछादीन की जैजीरें खोल 
दीं। उसके आँखों पर पट्टी बाँधकर, 
बध्यस्थल को ले गये। उन्हेंने कहा--- 
“ घुटनें टेक कर अब भगवान का ध्यान 
कीजिये |” पर उनके अछादीन के गले को 
काटने से पहिले, लोग चार दिवारी फाँदकर 
अन्दर कूदने लगें। कई राजमहल का 
फाठक तोड़ने लगे | 

राजा ने जछाद से कड्ा---“ टठहरो। 
उसने सरदार की और मुड़कर कहा--- 
“४ लोगों से कह दो कि अछादीन का सिर 





नहीं करवाया जा रहा हैं |” तब छोगों 


का गुस्सा कुछ झान्त हुआ । 

अलादीन की आँखो की पड़ी उतार 
दी गईं। उसने खड़े हो कर गदगद 
स्वर ॒में पृछा--*' महाराज ! क्या मुझे 
आप बता सकते हैं कि आपने मेरा 
इतना अपमान क्‍यों किया? मैंने कौन- 
सा अपराध किग्रा हैं! !! 

“/ क्या अपराध किया है, तुम नहीं 
जानते ! देख, दिखाता हैँ। मेरे साथ 
आओ |” कहता हुआ, राजा अलादीन 
को राजमहल के पिछबाड़े में ले गया। 


चन्दामामा 


दर 


रा अछादीन ने देखा कि उसका महल 
कहाँ न था। उसकी आँखों के सामने 
कोहरा-सा छा गया | उसके मुख से बात 
न निकली | 

“ परम दुष्ट | मेरी लड़की कया हुयी ! 
मेरी इकलोती छाड़ढी लड़की |” राजा 
ने पूछा | 

“ प्रहाराज ! में कुछ नहीं जानता 
हैं |! अछादीन ने कहा | 

मुन, मैं तेरा. मनहूस महल नहीं 
चाहता । भगर तूने मुझे मेरी छड़की न 
दिखाई तो तेरा सिर कटावादँगा ।!! 
ग़जा ने कहा । 

४ प्रहाराज ! जो भाग्य में ल्खिा है 
उसे कौन मिटा सकता है! अगर उस 
कसूर के लिए, जो पैंने नहीं किया है मुझे 
सिर देना ही पड़ा तो कोन क्‍या कर 
सकता है ! परन्तु मुझे अपनी पन्नी की 





खोज करनी होगी | इसकेछिण मुझे 
चालीस दिन का सप्रय दीजिये ।!! 
अलादीन ने निवेदन किया | 

“समय दे दिया है। जाओ, अगर 
इस समय में मेरी छड़की छाकर तुमने न 
दिखाई तो तुम जहाँ होंगे, कहाँ से 
बुलवा कर तुम्हें सज़ा दूँगा। यह 
याद रखना | ” 

अछादीन सिर झुकाकर बाहर गया | 
दुःख के कारण उसका हुलिया ही बदला 
हुआ था | वह, जो कोई मिलता उससे 
पूछता-- मेरा घर क्या हुआ ! मेरी 
पत्नी कहाँ है!” 

“/ राजा की निदेयता के कारण विचारा 
अछादीन पागल हो गया हैं।'” लोगों 
ने सोचा | 

अलादीन नगर छोड़कर चला गया। 

(अभी और है) 
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विश्मार्क तो उब्नना जानता ही न था | 
व्द फिर पेड़ के पास गया। शव को 
उतारकर, कन्धे पर डाल, चुपचाप श्मझान 
की ओर चल पड़ा | तब शव में स्थित 
चेताल ने कहाँ--' राजा ! इस आधी 
रात के समय तुझे इतनी मेहनत करता 
देख मुझे इन्द्रसेन की प्रणण कथा याद जा 
रही है। उसने बहुत खोज-तलाश करके, 
अपनी प्रेयसी को पा तो लिया पर उसे 
पहिचान न सका। सुन, मैं उसकी कहानी 
सुनाता हैं |!" उसने यह कद्दानी सुनाई | 

किसी जमाने में इन्द्रसेन नाम का एक 
क्षत्रिय नोजवान हुआ करता था। उसने 
छुटपन में दी सब विद्यार्य सीख लीं थीं। 


बह बड़ा अक्षमन्द्र समझा जाता था। बह 


अपने वियाह के बारे में भी सोचने वगा 


__ैताल रूभाएँ 
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| फ्कक 5 [गा हक 
था। उसका विशधास था कि साधारणतगा 
स्लियां अल्प बुद्धि फी होती हैं, उनको, 
साड़ी व जेबर-जवादराते! पर जो मोद होता 
है ओर फ़िसी चीज़ पर नहीं द्ोता | वे 
गम्भीर विपयाँ पर भी सोच नहीं पाती । 
बह ऐसी प्ियों से, किसी भी हाछत में 
शादी नहीं करना चाहता था। जुस्त, 
अक्कमन्द, थेबशाली कन्या से ही उसने 
वियाह करने का निश्चय कियरा। उसको 
बसी कन्या कहीं न दिखाई दी । 
इन्द्रसेन को एक राजा के यहा 
नोकरी मिल गई। राजा और राज- 


के क बे के के के कं न के कं का 


चन्यान्रामता 


एक के कक के कक के कक कक का ऋ 


कमंचारी जान गये कि यद्यपि वह उद्र 
में छोटा था तो भी वह अक्लमन्दी में 
बड़ा ही था | 

राजा की नीकरी में एक वृद्ध साम्रन्त 
भी थरा। उसको नाम चन्द्रवर्मा था। 
बदेर से बाहर पहाड़ों भें उसका एक 
बड़ा महरू था । उसमें उसके करीब साौं 
बन्धु-बान्धव रहा करते थे। उनमें कई 
विवाहन्योग्य कन्‍्याये थीं। चन्द्रवर्मा ने 
सोचा कि अच्छा होगा यदि इन्द्रसेन 
उनमें से किसी णक से झादी कर छे। 
उसने एक दिन इन्द्रसेन से कडा-- 
& हमारे राजा, महीने भर के छिए तीथ 
यात्रा पर जा रहे हैं। तुम दमारे यहाँ ठदर 
सकते हो।”"” उसने उसको निमन्त्रण 
दिया । इन्द्रसेन मान गया । 

जिस दिन राजा यात्रा पर निकला, 
इन्द्रसेन चन्द्रव्मा के घर गया । चन्द्रवर्मा 
का महल, राजमंहल से किसी पकार कप 
नथा। परन्तु बहाँ ऐसे कोई प्रतिबन्ध 
न थे जो राजमहर में थ्रे। जो जहाँ 
चाह वहाँ जां सकता था | महल के चारों 
ओर फल के बांग और फूलों के बगीचे 
घें। थोड़ी दूरी पर पहाड़ थे | 


जनक बन न न नके कं व के ने बन 


० 








कक कक कक कक के के के के कक 

जिस दिन से वह आया था, उसे यह 
अनुभव हो रहा था जेसे स्वगे में हो | 
उसे बहुत स्वतन्त्रता थी। आते ही 


चन्द्रयर्मा ने अपने वन्धु-वान्धवों से उसका 
परिचय कराया। उनमें बहुत-सी कन्यार्य 


थीं | कई सुन्दर भी थीं। परन्तु उनकी 
वुद्धिमत्ता के बारे में इन्द्रसेन कुछ न ज्ञान 
सका । वे भी ओर श्लियां की तरह थीं। 

चन्द्रव्मा के घर आते ही इन्द्रसेन 
को अकेले पहाड़ों पर जाने की इच्छा हुई। 
उसे पहाड़ों की चोटी पर बेंठकर, चारों 
तरफ़ देखते, निर्मल हवां खाना बहुत 
पसन्द था। 

परन्तु जिस पहाड़ पर वह चढ़ रहा 
था, उस पर आधी दूर तक रास्ता जाता 
था। उसके वाद पेड़ाँ के सहारे, रेंगते 
ऊपर जाना पड़ता था | वह बड़ा खतरनाक 
था। इसलिए किसी के उस चोटी तक 
पहुँचने की कहीं निशानियाँ न थीं | 

४ मैं उस चोटी को, जिस पर अभी तक 
कोई नहीं चढ़ा है, अपना कर हँँगा। 
जवतक में यहाँ हैँ तबतक , रोज आया 
फरूँगा । ”” यह सोच इन्द्रसेन चोटी तक 
रेंगता हुआ गया | 


किक कक कर का कक क काक 
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चोटी पर समतलछ प्रदेश था। उसके 
बीच में एक छोटा-सा पोखर था | उसमें 
सफ़ेद कमल थे। उस पोखर के चारों 
ओर बड़े बड़े चकोार पत्थर थ्रे । वह इृदय 


देखकर इन्द्रसेन बहुत खुश हुआ । 
पत्थर पर बैंठने को था कि उस समय 
पत्थर पर उसे फूल दिखाई दिये | 
उनकी देखकर इन्द्रसेन को आश्चर्य 
हुआ | वे फूल वहाँ किसी परीधे पर न 
थे। थे किसी स्री की वेणी के थे। कोई 
स्त्री वहाँ आकर एकान्त में बैठा करती थी। 
वेसी ल्री, कोई साधारण स्त्री न होगी, 


चहे 
ञ्स 


के लक मत के वन बे. लोन लेन बे बे और, 





अच्छा सार बन गया | 


उस खसञ््री के बारे में जानने के लिए 


इन्द्रसेन को कुतृहरू हुआ। उसने आसपास 


खोज की क्डीं उसकी कोई और उ्त्तु 


वहाँ तो न थी। एक पत्थर के पास ताड़ 
का पता दिखाई दिया। जब उसने उसे 


. उठाकर देखा तो उसपर यह लिखा थां-- 


ञ्री के लिए उत्तम पति के मिलने से 


बढ़कर कोई सौभाग्य नहीं है। पुरुष 
साधारणतया स्वार्थी होते हैं। इसलिए 


सह्रियों की वेअज्ली को सह लेते हैं। न 





माप मुझे कैसे पति मिलें। उस व्यक्ति 


से जो मुझे न समझ सके, झादी करने 
की अपेक्षा बिना शादी किये रहना डी 
अच्छा हर ॥7१: 

इस प्रकार के तांड़ के पत्ते दो तीन 
ओर थे । उन पर भी उस ख्री ने इसी 
प्रकार की बातें लिखी हुई थीं। इन्द्रसेन 
जान गया कि वह जी, कभी कभी वहाँ 
आया करती थी और एकान्त में बैठकर, 
उसको जो कुछ सूझता, ताड़ के पत्तों पर 
ल्खि देती थी और उन्हें व्दों छोड़ 
देती थी। 








न ज्यों सोचता जाता त्वों त्यों उसे 
लगता कि वह स्ली, उसकी पल्नी हो सकती 
थी। वह विवाह योग्य आयु की है। पर 
वह सुन्दर है कि नहीं ? यह इन्द्रसेन न 
जान सका। उसने न अपने सोन्दर्य के 
बारे में, न भावी पति के सौन्दर्य के बारे 
में ही कहीं कुछ लिखा है | 
कुछ भी दो इन्द्रसेन ने उस ल्री को 
जानने का निश्चय किया | वद्र पदाड़ से 
चन्द्रवर्मां के घर उतर आया*। बचनन्‍द्रवर्मा के 
घर में इन्दुमुख्नी, बासन्ती, चन्द्रकला, 
पद्मनी, भारती, आदी कई कन्याये थीं | क्‍यों 


कि जहाँ चाहें वे घूमती फिरती थीं 
इसलिए यह पता लगाना मुश्किल था कि 
किस सम्रय कौन कहाँ थीं। भोजन के 
समय भी सब न मिलते थे । जब जिसकी 
मर्जी होती तब खाना खा आतीं । द 
इन्द्रसेन ने सबसे बातें की । ने 
भी कोई खास अक्कमन्द्री न दिखाई | सब्र 
ने और छियों की भाँति, सौन्दर्य, *ंगार, 
वैभव आदि के विषय में हीं बातें 
कीं । इसलिए सम्भाषण द्वारा वह अपनी 
स्वप्न-सुन्दरी प्रेऐ्सी को न जान पाया । 
हो सकता है कि उनमें वह न हो। भले 
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ही वह कोई मामूली दासी हो, उसने 
उससे शादी करने का निश्चय किया | 
उसने सोचा कि अगर यह माछम कर 
लिया गया कि किस समय वह पहाड़ की 
चोटी पर जाती थीं तो आसानी से उससे 
मिला जा सकता था। इन्द्रसेन एक सप्ताह तक 
समय बदल बदऊ कर चोटी पर गया। एक 
दिन एक पत्थर पर एक छोटा-सा ताड़ का 
पत्ता रखा था | उस पर लिखा था, “' मुझे 
जानने के लिए मेरा पीछा मत कीजिये | 
भगवान ने भापको बुद्धि दी है । उसका 
उपयोग करके यह जानिये कि मैं कोन हूँ ।”' 


००. 
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यह देख इन्द्रसेन फो आश्चर्य हुआ । 
यह साफ़ हो गया कि जो कुछ बह कर 
रहा था वह जानती थी। इसका मतछझब यह 
हुआ कि उसके प्रति उसका अनुकूल अभिप्राय 
ही था। यह जानने की कोशिजश्ञ छोड़ 
कि बह क्या समझेगी, वह रोज द्ञाम को 
चोटी पर जाता और जच्छे जच्छे फूल 
वहाँ रख्न आता । अगले दिन जत्र वह 
वहाँ जाता तो वे फूछ वहाँ न होते, उसकी 
जगह दूसरे फूल, होते । 

एक दिन इन्द्रसेन ने चोटी पर एक 
चिट्ठी रख दी--“ तुम्हें जानने के लिए 
मेरे पास कोई भी आधार नहीं है। तुम 
मेरी थोड़ी सहायता क्‍यों नहीं करती हो ?”' 


' उसने उस चिट्ठी में पूछा । 


“ सहायता की तो आप मुझे जान 
जायेंगे। इससे तो अच्छा यही है कि मैं 
ही आपके समक्ष प्रत्यक्ष होऊँ | यह मेरी 
इच्छा नहीं है। अगर मेरी सहायता के 
बिना ही मुझे जान सके, तभी भाप मेरे 
उपयुक्त पति सिद्ध हो सकते हैं ।'! उसने 
उस चिट्ठी का जवाब दिया | 

इस प्रकार तीन सप्ताह बीत गये | वह 
ली, कड़ी दुपहरी में जब और भौजन 


कर. बा न मी बा. --लनमम ज कि 


है” की 





पका कक वीक कक कक के थे २ कप 
किया करते थे. चोटी पर चली जाती थी 


यह इन्द्रसेन ने अनुमान कर छिया था। 
अब उसके पास केवरू एक सप्ताह का समय 


रह गया था। इसलिए उसने एक दिन 
दोपहर को चोटी पर जाकर यह जानना 


चाहा कि यह फोन भरी | 


वह जब पदाड़ पर गया तो उसे सफ़ेद 


साड़ी पहिने कोई स्री, रेंगती ऊपर जाती 


दिखाई दी | इन्द्रसेन जल्दी जल्दी ऊपर जाने 
की को शिश कर रहा था फि उसका पैर फिसल 


गया | वह नीचे गिर गया । उसके पैर में 
माँच आ गई। जब उसने सिर उठाकर 
देखा तो उस श्री का कहीं पता न था | 

वह दर्द के कारण लँगड़ाता छैँगड़ाता 
पहाड़ से उतर कर आने लगा। आधे 
रास्ते में उसे एक घुड़सवार मिला । उसने 
उससे कहा--“ बावू , इसपर चढ़ जाइये 
घर पहुँचा दूँगा |"! 

“ तुझे कैसे मालम कि मेरे पेर में मंच 
आ गई है|”! इन्द्रसेन ने पूछा । 

«उस स्री ने कहकर भेजा है।!! 
उसने कहा | 

“ बह ल्री कोन है! उसका नाम क्या 
है! कसी है वष्ट ? लम्बी है, टिगनी 


ले करे ॥ह के धर पके सर की पके वे लोन 


अन्दामामा 
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है!" इन्द्रसेन ने कितने ही प्रश्न पूछे। 
परन्तु वह घुड्सवार एक प्रश्न का भी उत्तर 
न दे सका | | 

इन्द्रसेन के घर पहुँचते ही सबने आकर 
सद्दानुभूति प्रकद” की । सबको उसने ध्यान 


उसे लगा फि इन्दमुखी नाम 
की लड़की उसकी ओर खास दया से देख 
रही थी | वह बहुत सुन्दर भी थी | वह 
जब आई तो उसके साथ कोई न था। 
इसलिए ---'' मुझे मालठ्म हो गया हैं, 
तेरे दिये हुए फूल, पत्र....” उसने 
फ्डना शुरू किया । 


से देखा | 


कक + कं क॑ के ऋ के कं कक 


बन. न, 


जज 





यकायक इन्दमुखी के मुँह पर भय दिखाई 
देने ऊगा । बह मुख स्लो कर कुछ कहना 
चाहती थी, परन्तु चढी गई। फिर 
चम्द्रकका नाम की लड़की अकेली आई । 
उसने इन्द्रसेन से उत्कंठापू्वक पूछा--- 
४ उन्दुमुख्री मन्त्री के लड़के से प्रेम कर 
रही है, सुना है, यह आपको मादम हो गया 
है। कृपा करके कुछ समय तक यह बात 
किस्ती से न कहिये | ” 

इन्द्रसेन का दिल बैठ-सा गया। उसकी 
स्वमम-सुन्दरी इन्दुमुख्री न थी तो कौन 
- थी! वह न जान सका | उस दिन रात 


के आजक का कक्ष कक क 4७... खनल्दामामा 


मेक ब्क न बे नी नी बन नेक नी नह बन नकल की 


को जब यह सो रहा था तो उसके तकिये 
के ऊपर एक पत्र रखा था | सब्वेरे उठकर 
उसने वह पन्न पढ़ा | उसमें यह लिखा था । 

“४ मेरे कारण क्‍यों कि आपके पर में 
मोंच आई है, मुझे बहुत दया आ रही 
है। मैंने अपने को आपके सामने व्यक्त 
करने का भी निश्चय कर लिया हैं। परन्तु 
मेरे नियम का उल्लंघन नहीं किया जा 
सकता । अगर आप मुझे न पद्विचान सके 
तो हमारा विब्याह व्यथ है |"! 

इन्द्रसेन पागछू-सा हो। गया । उस घर 
की सब लड़कियाँ से वह पहिले ही बात 


कर चुका था। किसी ने भी अक्लमनन्दी से 


ब्रातचीत न की थी। जिस फ्सी से भी 
बात की, उन सब ने वही छोटी-मोटी 
बातों पर, हल्की फुल्की बातें कीं। किसी 
में भी सुन्दर अभिरुचियाँ न थीं। बड़े 
सत्र से उसने उनसे बातचीत की थी। 
यह सोच कर कि बातों बातों में वह अपनी 
स्वप्न-सुन्दी को जान सकेगा, उसने 
उनकी ऊँटपटांग बातें सुनीं। परन्तु कोई 
फायदा नहीं हुआ | 

दो तीन दिन में उसका पैर ठौक द्रो 
गया | फिर नगर वापिस जाने का झूमय 


'ुपक 








ध्ज 
का के को का का कबऋनपरओ हुं 
ब् डे 


आ गया || जिस दिन वह “जा रहा था, 
उसे एक और चिंट्री मिली। उसमें यह 
लिखा था--““आप मुझे पहिचान ही 
न सके | मेरी एक भी परीक्षा में भी 
आप उत्तीर्ण न हो सके | यह न 
सोचिये कि मैं आपके सामने आये बिना 
छुपी रही । हम बहुत बार मिले, बहुत 


बार हमारी बातचीत भी हुई | मुझे जानने 


के लिए आपने बहुत यज्ञ किये। पर 
एक भी ऐसा यज्ञ न किया, जिसकी 
में कल्पना करती थी। मुझे निराक्षा 
हुई । नमस्ते।'! 


इन्द्रसेन हताश हो गया। वह उस 
दिन चन्द्रवर्मा के साथ नंगरं वापिस चला 


गया। वह न जान सका कि उसकी 


स्वम्न-सुन्दरी कौन थी । 


« साण, ये पक सन्‍देह है। क्या करण 
था कि इन्द्रसेन की स्वप्न-सुन्दी उसके 


सामने व्यक्त न हुई ! क्‍या उसे इस बात 


पर गुस्सा आ गया था कि उसके मना 


करने पर भी बह उसका पीछा कर रहा 


आ! नहीं तो क्‍या उसको उस पर 
काफ़ी प्रेम न थां! उसको पह़िचानने 
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के छिए उसने ण्क भी प्रयज्ञ न किया 
था, यह उसका कड़ना था। वह प्रयत्न 
क्या हें! अगर इन प्रश्नों का तूने 
जान बूझकर जबाब न दिया तो तेरा सिर 
फूट जायेगा ।”! 

“तेरे पहिले सन्देंह् ठीक नहीं हैं। 
अगर वह इस बात पर नाराज़ होती कि 
वेद उसका पीछा कर रहा था तो बह 
उसके पैर में मोँच आने पर उसे देखने न 
आती | इस तरह वह उसे जान जाता | 
अगर उसमें इन्द्रसेन को पति बनाने की 
इच्छा न होती तो वह महीने भर जबतक 
इन्द्रसेन वहाँ रहा, चोटी पर जाना छोड़ 
देती। तब इन्द्रसेन को कोई कठिनाई न 
होती । जैसा उसने अपने आखरी पत्र में 
लिखा था, इन्द्रसेन ने उसको पहिचानने के 
लिए णक प्रयज्ञ न फिया था। यह प्रयज्ञ 
क्या है, हम आसानी से अन्दाज लगा 
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सकते हैं। पुरुष स्वार्था हैं, इसलिए वे 
स्त्रियों की वेअक्लमन्द्री सह छेते हैं, उसका 
झूपाल था ही, यह बात इन्द्रसेन जानता 
था। जितने दिन बह चन्द्रववर्मा के घर 
रहा उसने कन्याओं से बातें करते वक्त, 
उनकी बुद्धि हीन सम्मापण को सह तो 
लिया परन्तु उनसे प्रणा न की | उसकी 
परीक्षा करने के छिए, उसकी स्वम्न-सुन्दरी 
ने भी ओरों की तरह बातचीत की। 
इन्द्रसेन भी क्‍यों कि स्वार्थी था इसलिए 
उसने उन घ्लियों की वृद्धिहीनता सह ली | 
उसे इर था कि अन्यथा उसकी स्थप्त-सन्दरी 
नाखुश न हो जाये । सत्र पुरुष यही करते 
हैं। इसलिए वह स्वप्न-सुन्दरी खो बेठा ।” 
विक्रमार्क ने कड़ा । | 

राजा का इस प्रकार मौन भंग होते ही, 
बेताऊ अध्यय हो गया और शव के 
साथ पेड़ पर चढ़ गया | ( कल्पित ) 
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दा यात्री जंगल के रास्ते जा रहा था। 
जाते जाते अन्धेरा हो गया। सर्दी का 
मौसम था | उस ठंड़ में, अन्येंरे में जाने 
कितनी दूर जाना पड़े, यह वह यात्री सोच 
ही रहा था कि थोड़ी दूर पर उसे एक 
कुटिया दिखाई दी । 

यह यात्री उस कृटिया में गया। 
कुटरिया में एक अधेड़ आदमी रसोई कर 
रहा था, उसके सिवाय उस कुटिया में 
कोई न था। एक कोने में एक बिल्ली 
लेटी हुई थी। 


“जी! में एक परदेंशी हूँ । बहुत दृर 


से चलता आ रहा हैं । इस रात के समय 
जंगल में फंस गया हूँ । आज रात थोड़ा 
मुझे खाने फो दीजिये । अगर आप मुझे 
यहाँ सोने दें तो आपका उपकार कमी न 
भूदेंगा |” यात्री ने कहा । 





मुप्मा देवी 





४ मुझे कोई आपत्ति नहीं हैं। आज 
रात के लिए तुम मेरे अतिथि हो। 
यहीं सो सकते हो। पर मेरा एक 
सिद्धान्त है। जो कोई मेरे घर आता है 
उसको मेरे प्रभों का टीक उत्तर देना पड़ता 
है, नहीं तो मैं उसकी मरम्मत करता हैं । 
अगर तुम यह मानते हो तो रहो--नहीं 
तो अपने रास्ते चले जाओं ।”” उस व्यक्ति 
ने कहा | 

यात्री ताड गया कि वह आदमी जरा 
सनकी थी। पर जलती भड्टी को देखकर 
उसकी आगे जाने की इच्छा न हुई । 

“क्या मैं इस आदमी के प्रन्नों के 
उत्तर न दे सकूँगा ? ”' यह सोचकर यात्री 
उस आदमी की शत मान गया | 

“ अच्छा, तो दरवाजा बन्द्‌ कर अन्दर 
आओ, हाथ वगैरद सेक छो। इतने में 





न पक जायेगा। तब सार्येगे । ”” उस 


आदमी ने कहा । 

थोड़ी देर में खाना बन गया। 
उसने अपने लिए और अपने अतिथि के 
लिए. भोजन परोसा | दोनों ने पेट भर 
भोजन किया । भोजन के वाद दोनों 
गप्पें मारने के छिए आराम से बैठ गये | 

बातों बातों में अपने अतिथि को कोने 
में बैंटी बिल्ली को दिखाकर उसने पूछा-- 
४बह क्‍या है?!” 


उसने सोचा कि व आदमी, क्यों 


छः 


बच्चों के से प्रश्न पूछ रहा है। उसे 


कक" ं कर न हु का जा खा 


अचरज हुआ | उसने कद्दा--" वह बिल्ली 
है नः!” 

६६ नहीं, वह स्वच्छता हे । 9!. कहते ह्ए्‌ 
उस आदमी ने अपने अतिथि को एक 
चपत मारी | 






यह देख यात्री को जौर आश्चर्य हुआ। 


इतने में उस आंदमी ने पानी का घड़ा 


दिखाकर पूछा--“ उसमें क्‍या है! !! 

४ पानी ! !” 

४ नहीं, उसमें है अच्छाई !” कहते 
हुए उस आदमी ने अतिथि को एक और 
चपत मारी | 





फ़ः 


पछ, बी... तिल 


पूछा-- “ उस चूल्हे में क्या है! '' 

“आग ! "” यात्री ने कहा | 

“ नहीं सुख हैं?” -उस आदमी नें 
कहा। क्योंकि जनिधथि ने गलत जवाब दिया 
था इसलिए उसने उसे एक और चपत मारी | 

इस बार उस आदमी ने छत की ओर 
इशारा करके पूछा--“ वह क्‍या है!!! 

“छप्पर ! ” यात्री ने जवाब दिया। 
उसे डर था कि उसे फिर चपत खानी होगी | 

“ नहीं, ऊंचाई ? ” फिर यात्री के एक 
और चपत लगी | 

यात्री ने कहा--'' मेरा सिर चकरा 
गया हें--बाहर ज़ाकर ज़रा ठंड़ी दवा 
खा आऊँ।!" कहकर बह दरवाजा खोल 
कर बाहर गया। कोने में सिकुड़ी हुई 
लेटी बिल्ली अंगड़ाई लेती हुई उठी और 
वह भी बाहर चली गई । 
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यात्री ने उस बिल्ली को पकड़ा । उसकी 
पूछ में चीथड़े बाँध दिये। चीथड़ों को 
आग दिखा दी फिर उसे ऋृप्पर पर चढ़ा 
दिया । उसके बाद, अन्दर आकर उसने 
उस आदमी से कड़ा --- “ आपकी स्वच्छता 
सुख को साथ छेफर ऊँचाई पर चली गई 
है। अच्छाई से सूख को रोकिये | ”” 

उस आदमी को ये बातें बिल्कुल समझ 
में न आईं। वद्र झुँसछाया, पूछने लगा-- 
“ क्या ऊँटपटांग बातें कर रहे हो ! क्‍यों 
टीक तरद नहीं कद्दते हो ? "! 

“« अरे आबले, तेरी छत पर आग 
लग गई है। जाकर बुझा | तेरा आतिथ्य 
मेरे लिए काफ़ी है। मैं अपने रास्ते 
जा रहा हैं ।” कड़कर यात्री ने 
उस आदमी को खूब पीटा और अपना 
बोरियां विस्तर लेकर उस अन्येरे में ही 
निफल गया । 
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.ः डोर को माछ्म हुआ कि जंगल 
के क्सी प्रान्त में जन्तुओं में अराजकता 
फैली हुई थी | थे मनमानी कर रहे थे । 
देर के मन्‍्त्री गदद्ें नें सठाद दी कि 
उस प्रान्त में एक राज-प्रतिनिधि नियुक्त 
करने से शान्ति स्थापित की जा सकती थी | 
राज-प्रतिनिधि होने के लिए भाद. से 
अधिक कोई उपयुक्त न थधा। इसलिए 
युद्ध में अभ्यस्त एक अनुभवी भाद. को 
राज-प्रतिनिधि के पद पर नियुक्त किया | 
राज-प्रतिनिधि को, जाते समय गधे 
ने यह सछाह दी--- 

“ यह तुम्दारी जिम्मेयारी है कि प्रजा 
में राज-भक्ति बनी रहे। इसलिए थोड़ी- 
बहुत खून खराबी की जरूरत है। बिना 
रक्त प्रवाह के हमारा नाम इतिहास में न 
आयेगा | परन्तु इतिहास बहुत खतरनाक 


है, उसको देखकर तो हमारा राजा भी 
कांप उठता है। अतः तुम्हें बहुत सावधानी 
से अपना काम करना होगा । " 

भाद उस प्रान्त में गयां, जिसके शासन 


के लिए वह नियक्त किया गया था। वह 
अपनी नौकरी पर इतना खुश था कि उसने 
खूब ताड़ी पी। वह नहों में आ गया 
और बेहोश हो, पेड़ों के बीच में सो गया। 

थोड़ी देर बाद एफ चिड़िया उस तरफ़ 
आई। उसने नशे में सोये हुए भाद को 
देखकर सोचा कि कोई पेड़ को 22 पढ़ा 
था। बढ़ उस पर बेठकर चिल्लानें लगी | 

मुश्किक से भालद ने आँखें खोलकर 
पूछा---'' राज-प्रतिनिधि के झरीर पर 
वैंटनेंवाला यह राज़द्रोदी कौन है ?"! 

“« अरे, यह ड्ैंट तो बोलता है?! 
आश्चय करती हुई चिड़िया, राज-प्रतिनिधि 





पी समन कुमार जोशी 
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कर हनी की कि रा 


छ का लिए पथ: बढ 


के सिर पर जा बैठी । तुरत राज-प्रतिनिधि 
चिड़िया को पकड़कर निगल गया । 
फौरन, आसपास के पेड़ों से अद्ृदास 
सुनाई दिया---“ ओ दो दो, राज-प्रतिनिधि 
चिड़िया निगल गया!!!” एक बगुले ने 
कहा | “इसमें अक्ल नहीं है, चिड़िया 
निगल गया !” कोबे ने कहा । 
देखते देखते सारे जेंगल में अद्ृहास 
होने छगा। और तो और, पोखरों के 
मंढ़क, मच्छःए, और कीड़ि-मकोड़े भी 
राज-प्रतिनिधि पर हँसे। क्‍योंकि छोटे- 
मोटे छोग ही चिड़िया निगछा करते थे । 
जल्दी ही यह खबर राजा के पास 
पहुँची | “इस नीच को राज-अतिनिधि 
बनाकर क्‍यों मेजा ! उसे वापिस बुझठाओं 
इसे प्रजा को डराने सताने के छिए भेजा 
था और यह इतिहास में अपकीर्ति पाकर 
आया ।!' सिंह ने अपना गुस्सा इस 


प्रकार व्यक्त किया । भाद्द को पद से हटा 


दिया गया। वद वापिस घर चला आया | 


उसकी जगह, गधे ने एक और भार 
को नियुक्त किया । भाद. बहुत 
अक़लमन्द था। पह विना किसी घृम 
धमाके के अपने काम पर छग गय्ा। 
उसने कभी भी जंगल की राजनीति में 
द्खरू न दी। वह अपने राजमहलू से 
कहीं बाहर न गया | 

जेगल में बाकी जन्तुओं को मौज करते, 
खाते पीते, नाचते, गाते, घूमते फिरते 
जब राज-अतिनिधि देखता, तो उसे ईर्ष्या 


होती, यद्यपि वह उनका शासन करने के 
लिए आया था | इस व्यवहार के कारण, 
जंगली जानवरों ने उस राज-प्रतिनिधि को 
कीति दी । इतिहास में उसको प्रतिष्ठित 
स्थान मिला | सिंह ने भी सन्‍्तोषपूर्वक 
उसे “ राजमान्य !” की उपाधि दी | 














रा १० ] 


[ समुंद्र में जो मुसतौबतें सेली जा राकती थी, रुपधर ने झेलौं। उसके भौरूर, अनुचर ज्ूष 
गये । वह फैपासिया के किनारे पहुँचा । वहाँ के राजा मदहामेघी ने उसको आतिथ्य, 
आक्षय, भ्रभय दिया। रूपपघर के सम्मान में जो भोज दिया गया था उसमें जब अन्ध गायक 
ने “काठ फे घंढे '' की कहांनी सुनाई तो रूपघर की आँखों में तरी आा गई | यह देख 
महामेधी ने अपने अतिथि से पूछा--““ आप कोन हैं |! आपका देश कौन-सा है | “ ] 


रूपधर ने महाराज को अपने नाम, नगर 
आदि के बारे में बताया | ट्रोय नगर के 
पतन के बाद उसने जिन्दगी के ज्ञो उतार 
चढ़ाव देखे थे, उनके बारे में भी बताया । 
उसने जब अपनी कहानी खतम्र की तो 
सब को अत्यन्त आश्रय हुआ | 

अन्त में महामेधी ने वहाँ उपस्थित 
व्यक्तियाँ से कहा--'' हम सबं मिल 


[ एक भ्रीक पुराण कथा ] 


मिलाकर अपने अतिथि को उपहार दें। मैं 
स्व इनको कुछ सोना चाँदी देँगा। ” सत्र 
इसके लिए मान गये | 

अगले दिन प्रात:काल होतें होते उपहार 
ब्रन्द्रगाद पहुँचा दिये गये। महामभेधी ने स्व 
उनको नौका पर चढ़वाया। उस दिन राज- 
पहल में रूपधर को विदाई देने के लिए एक 
बड़ी दावत दी गई | सब्र बड़े जोश में थे 





८ 

भोजन समाप्त हुआ और पेय शुरू हुए | 
रूपधर ने खड़े होकर कदा-- सज्नो ! 
आज आपकी हूपा से मेरी पुरानी इच्छा 
पूरी हो रही हैं और मैं स्वदेश जा रहा 
हैं। आपके आदर, सद्मायता व उपड्ठारों 
को मैं कमी न मूल सकँगा | देवता आपको 
सन्‍्तोष सुख और बिज़य अनुगृहीत करें |! 

यह सुन सब बड़े खुश हुये। रूपघर 
ने रानी से भी विदा छी। उसने उसको 
सुन्दर पोपार्के उपहार में द्वी । दासियों के 
द्वारा उसके लिए रोटियों और अंगूर का 
रस नौका पर मभिजवाया । 
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नौका चछानेवाले यूक्‍कों ने नौका में 
रूपघर के लिए बिछोना वरगेरह पेयार कर 
दिया | रूपधर नोका प्रर चढ़ा | बिछोने 
पर छेट गया | नाविक त्प्पू. चलाने छगे | 
नीका हिली | 

रूपधर तुरत सो गया। यह जानकर 
कि उसके सब्र कष्ट ख़तम हों गये हैं वह 
गाढ़ निद्रा में डुब गया। नौका, बायु की 
गति से चली और अगले दिन सन्ध्या से 
पदिले इथाका पहुँच गई । इथाका के 
समुद्र तट पर एक अच्छा बन्दरगाह था | 
उस बन्दरंगाह में पहुंचकर, जहाजों को 
लंगर डालने की भी जरूरत न होती थी | 
उस बन्दरगाह के पास एक बड़ा पेड़ था । 
उस वृक्ष पर घने पत्ते थे। उस के पास 
ही एक गुफ़ा थी। उसमे शदद के छत्ते 
घे। बढ़े बड़े पत्थर के सखम्मे थे। 
यह सुना जाता भरा कि उस गुफ़ा में 
देवकन्यायें आती थीं। उसमें मनुप्प जा 
जा सकते थे । 

नोका के बन्दरगाह में आते ही, नाविक 
किनारे पर कूदे । क्योंकि रूपधर गाद़ 
निद्रा में था इसलिए बिछाने के साथ 
उसे उठाकर, फिनारें पर लिटा दिया । 








फिर उन्होंने उसकी चीजें पेह़ की नीचे | 


रख दीं। अपनी नाव चराते वे अपने 
देश वापिस चले गये | 


रूपघर उठकर आँखें मलता चारों तरफ्र हि, 


देखने लगा | क्योंकि चारों ओर कोदरा 


था इसलिए वह यह न जान सका कि बह 
फर्डा था| सामने के बन्दरगाह और बगल थ ! ज 


के पहाड़ों को भी वह न पढ़िचाने स्का | 


वह निराश हो सोचने ऊगा--“ अरे. फिर | 


क्दाँ आ पड़ा है! यहाँ किस तरह के | 5 अं, 


आदमी रहते हैं !. कहीं थे 


हैं! इन्हें कद्दाँ रखें! महामेधी ने मेरी 
पूरी तरद्द सद्दायता न की। मुझे इथाका 
छोड़ आने का कचन दिया धा | अब ये 
छोग मुझे यहीं छोड़कर चले गये हैं । 
उसने अपनी चीज़ें देखीं। एक भी 
चीज़ ने गई थीं। वह अपने देश के बारे 
में सोचता चहलूकदमी कर रहा था कि 
उस तरफ़ एक नौजवान गड़रिया आया | 
रूपएधर की जान में जान आई। उसने 
नौजवान के पास जाकर कहा--“ अरे 
भाई, भगवान की तरह आये दो, तुम्हें ही 
मेरी मदद करनी होगी। सच बताना, झट 





क्रूर व नरभक्षक | 
तो नहीं हैं! मेरे साथ ये सब चीज़ें क्यों 


चन्वामामा 





मत कड़ना, इस देश का नाम य्या है! 
यहाँ किस प्रकार के मनुप्प रहते हैं?" 

गढ़रिये ने कहा--'' आपको, लगता 
है, दनियाँ का ज्ञान कम है ओर नहीँ तो 
आप किसी दूर देश के होंगे। क्योंकि 
हमारा देश कोई ऐसा वैसा देश नहीं हैं, 
जिसका कोई नाम बगैरह न हों। इथाका 
देश के बारें में तो ट्रोय नगर में भी कहा 
सुना जाता है ।'' 

रूपघर बहुत खुश था। वह मन ही 
मन यह जानकर फूछा न समाता था कि 
वह इथाका पहुँच गया था | पर उसने वह 


बाप का के 5 यान नया, के हे कक क॑ के न 5 
कफ के की कक की काकाकीकी 


पर 











आनन्द व्यक्त न होने दिया-- हाँ, हाँ! 
क्रीट देश में, इस देश के बारे में मैंने 
सुना था। मुझे भाग कर आनी पड़ा, 
क्योंकि मैंने एक दुष्ट का खातमा कर दिया 
था|” उसने यह कड़कर एक झूरमूट 
कहानी गड़रिये को सुनाई | 

वह बात कर ही रहा था कि गड़रिया 
गायब हो गया ओर उसकी जगह बुद्धिनति 
दिखाई दी | उसने इसते हुए कहा--- 
“ तुमसे अधिक चालाक कोई नहीं हैं। 
कितनी आसानी से कहानियाँ गढ़ते हों, 
अपने देश आने पर तुम्हारी पुरानी आदत 


न 
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अन्यामामा 
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ने गई। पर मुझमें भी थोड़ी चहुत अक्ल 
है। मेरे पास तुम्हारी चालें नहीं चल 
सकती । असली बात यह हे कि जेसे तेसे 
तुसे स्वदेश तो छे आई हैं पर अभी तेरे 
कष्ट खतम नहों हुए हैँ । इसलिए किसी 
फो न माद्म हो कि त्ुम वापिस जा गये 
हो | सावधान! " 

“५भ्लाँ, क्या सचमुच यह मेरा देश इथाका 
ही हे! मैं विश्वास नहीं का पा रहा हैं 
कड़ीं तुम मेरा परिहास तो नहीं कर रहो 
हो ! ” रूपधर ने पूछा । 

“तुम तो किसी का भी देखते देखते 
विश्वास नहीं कर सकते और कोई होता 
तो इतने दिनों बाद स्वदेश लोटते ही 
अपनी ख्लरीं-बंच्चों के विपय॑ में पूछतां। परन्तु 
सुझे मुझपर ही विश्वास नहीं है | हाँ, यह 
एक तरह से अच्छा द्वी है। तेरी पत्नी तेरे 
लिए दिन रात तड़प रही हैं। पहिले तुझे 
तेरा देश दिखाता हैं, पहिचानो |" बुद्धिमति 
ने यह कद्दते हुए कोदरा हटा दिया । 

तुरत रूपधर ने वे सब निश्नानियां 
पहिचानीं, जिनको वह पहिले ही ज्ञानता 
थां। फिर वुद्धिमति गुफ़ा में चली गई 
और उसने रूपधर को ऐसी जगह 


कफ कक कक कक की 
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प्र 





बज न बे न न शण «७ «० अं ऑन हब धुन बे. 
दिखाई, जहाँ वद अपनी चीजें रख 
सकता था। फिर उन्हंनेि एक पत्थर 


रखकर गुफ़ा अन्दर कर द्वी। वे बेठकर 
बातचीत करने छेगे | 

“ रूपघर ! तीन साल से 
दिये बेठे हैं । 
पत्नी को शादी 


तुम्दारें घर धरना 
खारदहेहें, तेरी 
लिए सता रहे हैं 
तर जिम्मे हूँ 
उधर की खबर 
रही है ताकि 
आ जाये । "! 


करने के 
| इन दुष्टों की खबर लेना 
तेरी पत्नी, उनको इधर 
सुनाती तेरा इन्तजार कर 
हस बीच उनको गुस्सा न 
बुद्धिमति ने कहा । 


दा 





“ माँ, यदि तेरी कृपा बनी रही तो मैं 
उनको भार देगा । बताओ, क्या करूं ! !! 
ग्प्धर ने पूछा । 
पहिले तेंगा रंग रूप बदल देती 
ताकि तुझे कोई न पदहिचानें। तेरी पत्नी 
और तेरे .लड़के को भी तुझे नहीं 
पहिचानना चादिये | सू सूनरों की 
रखवाली करनेवाले अपने नौकर के पास 
रह । सूजरों को वह कोवों के दीले 
पर चरा रहा हैं। इस थींच मैं तेरे लड़के 
धीरमति को तेरे घर पहुँचाता हैं| तेरा 
कुझछ समप्ताचार जानने के 


खत 


री 


लिए वह इस 
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कक न 
नह 
आओ ॥ 





समय राजा के पास गया हुआ हैं।!'! 
बुद्धिमति ने कहा | 

इसके बाद उसने रूपधर को इस तरह 
बंदुऊ दिया कि वष्ट बहुत बूढ़ा छगने 
लगा। उसकी चमड़ी पर शुर्रिवाँ पड़ गई । 
उसने उसको एक ईड़ा और थैठा दिया। 
रूपधर को कावों के टीछे का रास्ता बताकर 
वुद्धिमति अन्तर्धान हो गई | 

रूपघर पहाड़, जेगराँ को पारकर उस 
जगह पहुँचा । वक्हाँ उसके सूअरों का 
रखबाला था | रूपघर के नोकरों में यह 
ही सबसे अधिक स्वामि-भक्त था | उसने 
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एक बड़े मैदान में अपने ओर सूजरों के 
छिए एक मकान बना रखा था। उसके चारों 
ओर पत्थर की दीवार थी। उसके पास 
हजार सूअर थे। रूपघर के घर में 
घरना दिये हुए दुष्टों ने तभी बहुत से 
सूअरों को मंगाकर स्रा लिया था। सूअरों 
की रखवाली करने के लिए चार शिकारी 
कुते भी थे | 

रूपधर जब वहाँ पहुँचा तो सूभरों 
का रखवालां घर के बाहर बैठा अपने 
लिए, चप्पकू तैयार कर रहा था। रूसघर 
को देखते दी झिकारी कुत्ते मॉकते-भोकते 
उसकी ओर छपके | रूपधर ने क्षट अपने 
दाथ का डैंड़ा फेंक दिया और जमीन पर 
लेट गया। इतने में उसका नौकर दोड़ता 
आया। उसने कुत्तों को अछग करे दिया। 
» अरे, बूढ़े! थोड़ी देर और होती तो 
ऐ तुम्हें हजम फर लेते | मेरी जिन्दगी 
तो यूँदि बिगड़ी हुई है। मेरा भझामानस 
मालिक खाने-पीने के लिए तड़पता-तड़पता 
देश देश में घूम रहा हैं और ये कम्बख्स 
मोटेन्मोटें सूमर काटकर खा रहे हैं|"! 

४ अन्दर आओ, छुछ लाओं। फिर 
अपनी कुछ कहना |”! 
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कुछ न मालत्म था | 

सब सुन रूपधर ने कड्ा--“ अरे भाई 
अपने मा ल्कि के बारे में इतना बढ़ा-चढ़ाकर 
कद रहे हो, कौन है वह ? मैं बहुत देश 
घूमा फिरा हैं अगर वह कहीं दिखाई दिया 
होगा तो जरूर बताऊंगा | !! 

यह सुन नौकर ने कहा-- तू हजार 
कद पर न॑ मालफिन ने उनके लड़के तेरा 
विधास करेंगे | कितनों ने कितनी दी 
बातें कहीं पर सब्र झूटी निकलीं | अगर 
तुम भी कुछ खाना-पीना चाहते हो तो तुम्त 
भी झटी-मूटी दो-चार ख़बरें सुना देना |” 

« खाने-पीने के छाकच में झूठ कइना 
बहुत नीच काम है। मैं शपथ ख़ाकर सच 
कड़ता हैँ । सुनो | अमावस के जाने से पहिले 
तेरा मालिक बापिस आ जायेगा। उसके 
झन्नुओं की द्वार निश्चित हैं। अब मुझे किसी 
इनाम की जरूरत नहीं हें, जब मेरी बात 
ठीक निकले तभी देना |" रूपपधर ने कहा | 
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गुण-गान करता रहा--केसे वह राजा के #फें 

साथ युद्ध के लिए गया था। ज्ञाने | के रे ' 
वह किधर चछा गया था कि उसके बारे म॑ शी गज 55724 
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४ अरे, पागल! अब वे कब्र जायेंगे। 
थेंतो कभी के चले गये । अगर वे आ 
गये तो उनकी पत्नी ओर लड़के को और 
क्या चाहिये। बड़ा अच्छा लड़का हैं, 
पिता की तरह उसका भी प्रालन-पोषण 
हुआ है। जानते हो वह कितना खूब 
सूरत है!!! नोकर ने कहा | 

फिर दोनों में बहुत देर तक बातचीत 
चलती रही । रूपचर ने अपने विषय में 
यह कहा फि बह ग्रीक देश का रहनेवाला 
भा। दोय नगर के युद्ध में उसने हिस्सा 
लिया था। उसने यह भी जताग्रा कि 
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जज रास्ते में उसको रूपधर कड़ी दिखाई 


दिया था। परन्तु सूभरों की रखवाली 
करनेबाले को विश्वास न हुआ । 

अन्धेरा होते से पढ़िले सूप़रों का 
रसखवाला सूअरों को हाँक लाया। उस 
दिन रात को अपने अतिथि के लिए 
उसने अच्छा भोजन तैयार किया | 

बाहर वर्षा शुरु हो गई। टैड़ी हवा 
चलने लगी।| रूपघर को टैंड छगी। 
उसने सूभराँ की रखबाली करनेवाले से 
फड़ा--“ जानते हो टोम नगर के युद्ध में 
एक थार क्या हुआ! हमारे कुछ जादमी, 
टोय नगर की दीवारों के नीचे पहरा देने 
के लिए गये ओर पेड़ों के नीचे सो गये । 
उस दिन भी इस तरह ठेंड़ी हवा चरू रही 
थी ओर ओस गिर रही थी। मेरे पास ही 
ओढदने के लिए कुछ न था । एक दिन 
रात को मैने रूपधर फो उठाया और उससे 
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अपनी हाल्त कड़ी । उसने कहा कि तमी 
उसने णक बुग़ा सपना देखा था । राजा 
के पास जाकर कुछ और मनुष्य को 
उसने बुलाकर लाने को कदा। इसलिए 
एक उठा और अपना कम्बल बढ़ाँ छोड़कर 
जहानों फी और गया.। तुरत मैंने 
वह कम्बछ ले लिया और उसे ओदका 
रात कारदी । !! 

“ बूढ़े, तूने अच्छी कड़ानी सुनाई । 
आज रात तुझे ओढ़ने के छिए कुछ न 
कुछ मिलेगा ही" सुजरों की रखवालीं 
करनेवाले ने कहा । 

अलाव के प्रास चमड़े का बिद्ोना 
बिछा दिया और उस पर रूपधर को छिटा 
दिया | सूअरों की रखबाली करनेवाले ने 
उस पर मोटा कस्बल ओदढ़ दिया। उस 
गरम बिछोने पर रूपधर जाराम से रात-मर 
सोता रहा । (अभी और है) 
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४“ अच्छा हुआ ” 


एक दिन एक किसान ने जमीन्दार को देखने के लिए जाते हुए जपनी पल्ली 
से कहा--“ जमीन्दार साहब को वेल दूँगा, जरा उन्हें एक टोकरे में रखदेना ।" 

“उनके लिए बेल क्यों! अंजीर खुब फलछी हैं। उन्हें दे देना। 
खार्येगे ।” यह कहकर किसान की पत्नी ने टोकरी भर अंजीर उसे दे दी । 

किसान जब जमीन्दार के घेर गया तो अमीन्‍्दार वरान्दे में कुर्सी पर 
बैठा हुआ था। किसान, अंजीर की टोकरी उसके सामने रखकर द्वाथ 
जोड़कर खड़ा हो गया। 

जमीन्दार ने दोकरे का ढकन खोला, अंजीर देखी तो उसने एक उठाई 
और जोर से किसान पर मारी। जंजीर के सिर पर पड़ते ही किसान ने 
कडा---* अच्छा हुआ | ” 

जमीन्दार ने रूगभग सारी अंजीरें किसान के सिर पर मार्री और हर बार 
किसान कद्ृता--- अच्छा हुआ |?!” यह सुन जमीन्दार को अचरज हुआ | 

“/ मैं तुझे अंजीरों से मार रहा हूँ और तुम कड़ते हो “ अच्छा हुआ ! !” 

“ मैं वहिले बेल लाना चाहता था। मेरी पत्नी ने कहा बेर नहीं, 
अंजीर ले जाओ। किस्मतवाला हैं। नहीं तो पिर फूट जाता | अच्छा ही 
हुआ |" किसान ने कढ़ा। 
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तो उसे सपना तो याद था, पर वह बर 
का नाम भूल गया | 


कुछ दिनों बाद राजा को ब्रह्मा फिर _ 


सपने में दिखाई दिया। उसने कहा--- 
“ मैने पहिले ही तुम्हें बता रखा है कि 
तुम्हारा दामाद निश्चित हैं। तब क्यों 
चिन्ता करते हो ! '"' ब्रह्मा को गुस्सा आया | 

« भगवान ! द्वामाद का नाम क्या है! 
राजा ने पूछा। 

+ कुरछरवट !' ब्रह्मा यह बड़कर अन्‍्तर्धान 
हो। गया। 

राजा को इस बार यहे विचित्र नाम 
याद था । अगले दिन सबेरे उसने सबुद्धि 
से कड्डा-- मन्त्री | हमारी छड़की का 
पति कुरूवट होगा | यह कऋ्रक्मा ने स्वये 
सपने में मुझे बताया है। मैं नहीं जानता 
कि उस नाम के छोंग इस संसार में हैं कि 
नहीं, फिर भी खोज करें, झायद कहीं हों | 
वह सब्च तरह से हमारी छड़की के अनुकूल 
वर होगा | नहीं तो ब्रह्मा इतनी दिलचस्पी 
न दिखाते ! !! 

४ प्रहाराज ! आप इस नाम को फिसी 
को न बताइये। नहीं तो कोई अपना 
नाम यह रखलेगा और राजकुमारी से शादी 
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करने आ जायेगा | "' मन्त्री ने राजा को 
सावधान किया । 

फिर उसने अक्लमन्द दतों को चुनकर 
कट्ा--* तुम देश भर में घूमो । अगर 
कहीं विचित्र नाम के आदमी मिले तो 
उनका प्रता, टिकाना, टीक तरह मालम 
करके छिखलो | 

वे जाकर, बहुत से विचित्र नाम लिखकर 
छाये | उनमे से एक “ कुरूरवट ! नाम 
भी लिखकर छाया था। यह देख मंत्री 
भोचका रह गया | यह कौन है! 
वह कहाँ रहता है!” उसने पूछा | 
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“बह एक जंगली छड़का है। हपारे 
नगर के पूर्व में एक जो जंगल है, उसे मैंने 
बढ़ीं देखा है |! 

सुवुद्धि ने तुरत राजा के पास जाकर 
फहा-- महाराज! ख़बर मिली है कि 
आपके दिये हुये नाम का व्यक्ति एक 
जगह हैं। में जाकर उसके बारें भें मादस 
करके उसको साथ ले जाऊँगा |” राजा 
ने अनुमति दे दी | 

तीन दिन में मंत्री वापिस आ गया। 
उसके साथ एक दुबछा पतला लछड़का था। 
उसका रंग कोयले का-सा था। सिर के 
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के न मंडे ४० नोड नह बे नही, नील मु, न+ न न!ु। जु॥ पके. 


वाल क्या थे, र॒स्सियाँ सी थीं। बदन पर 
ठीक कपड़े भी न थे | 
राजा ने लड़के फी ओर देखा भी 


 नहीं--“ क्यों मंत्री, कहते थे कि वर को 


साथ लाये हो! अकेले ही आगे हो! 
क्या उसने आने से इनकर कर दिया था! 
नहीं तो क्‍या वह उस नाम का न था! 
अरे, बात क्यों नहीं करते! पत्थर की 
तरह क्यों खड़े हो ! '! 

सब॒ुद्धि ने धीमे से कहा--“ क्या 
बताऊं मदाराज ! मेरे मुख से बात भी 
नहीं निकल रही हे। जिस लड़के के बारें 
में हमने सोचा था, यह यही है।!! 
कहकर॑ उसने साथ आये हुये जंगली 
लड़के को दिखाया । 

राजा का मुँह यकायक पीछा पड़ गया, 
फिर छाल हो गया। उसने गुस्से में कहा-- 
४ यह ? यह ! इसे मेरे पास क्‍यों लाये! 
तुरत के जाकर इसे मार दो--देखें ब्रह्मा 
की लगाई हुई गाँठ क्‍या होती है!!! 

मेत्री जंगली छड़के के साथ फिर 
जेगल में गया। राजा को गुस्सा आया तो 
क्यों नहीं आयेगा। वह देखते देखते 
अपनी खूबसूरत लड़की को इस भौँड़े को 
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कैसे देगा ः--राजा नें इससे हजार गुने 
अधिक खूबसूरत घनियों की ही परवाह न की। 

पर सुबुद्धि को एक ही बात सता रही 
थी--वह यह कि उस विचारे को निष्कारण 
मारना । सच पूछा जाय तो वह नादान 
लड़का कुछ भी न जानता था। बह यह 
भी न जानता था कि राज़ा ने उसको 
मरवाने की आज्ञा देंदी थ्री। वह सिवाय 
जंगल के कुछ और न जानता था। जब 
से उसने जंगल छोड़ा था तब से उसका 
सिर चकरा-सा गया था | 

जेगल में जब वह वापिस पहुँचा तब 
उसकी जान में जान आई । जहाँ कहीं 
उसको फल के पेड़ दिखाई देते, उन पर 
चढ़ जाता और जेगली फल खाता । 
मुब॒ुद्धि को भी खाने को देता । श्रह देख 
सुबुद्धि को उस पर और दया आई । 

४ है, इसे अपने हाथ से नहीं मार 
सकता | और राजा की जाज्ञा का भी 
उल्लंघन नहीं फर सफता। इसलिये इसके 
मरने के लिए कोई और उपाय सोचना 
होगा ।”' खुबुद्धि ने सोचा । 

यह उपाय भी उसे जल्दी ही सूझा । 
उसने सिर उठाकर जो देखा तो सामने 





वासुकी पहाड़ दिखाई दिया | उस पहाड़ 
पर एक झीऊक थी | जिसका नाम वास॒की 
था। कोई उस झील के पास जाकर जिन्दा 
वापिस न आया था। यह कड़ा जाता था 
कि जो कोई उस झील में पैर रखता था, उसे 
बासुकी नाम का सर्पराज खींच ले जाता थां | 

सुबुद्धि ने जंगली लड़के से कहा-- 
“ मुझे तुमसे कुछ काम हैं। यह जो 
सामने पहाड़ दिखाई दे रहा है, वहाँ 
एक झील है। उस झील से, तुम जितनी 


रेत और पत्थर छा सको मेरे पास छाओ। 


तुम्हें अच्छा इनाम मिलेगा | ” 


चअन्दामामा 


बड़, छु 


के तो तब तक तुम जकेले यहाँ 
रहोगे ! ” लड़के ने पूछा । 

* तुम जिस नगर में गये थे वहीं आना | 
वह अंगूठी रखो। नगर में जिस किसी 
को यढ॒ दिखाओगे बह तुम्हें मुझ तक 
पहुँचा देंगा । यह लो, ये पैसे, अपने खर्च 
के लिए रखो |" कहते हुए सृबुद्धि ने 
अपनी छोटी अंगुली की अंगूटी निकाल कर 
उसकी बीच की अंगुली म॑ लूगा दी | उसे 
एक सोने की मुहर भी दी | 

दोनों लेकर, जंगली लड़का जोश से 
वासुकी पर्वत की ओर निकला | वहाँ 





पहुँचनें के लिएः उसे तीन दिन लगे। 
परन्तु रास्ते भर जंगल था। जेगलू में 
रहाना तो उसने माँ के दृध के साथ 
सीखा था | 

तीन दिन के चलने की अपेक्षा उसे 
पर्वत पर चढ़ना, अधिक कंटिन लगा । 
आखिर वासकी झील देखते ही उसका 
उत्साह बढ़ा । वड़ पानी में कद पड़ा और 
बहुत देर तक तैरता रहा। सोमाम्य से 
नं बासकी ने न किसी और साँप ने ही 
उसको निगला | नब्र तक चाहा. तब तक 
बह तेरता रहा । फिर वद्ध झील की तह से, 





- रेत ओर पत्थर निकाल कर छा 
सकता था, छाया और उन्हें अपने कुड़ते 
में वॉध लिया । उसे दो बातों पर अचरज 
हुआ | जो द्वाथ हमेशा काले रहते थे, वे 
यकाबक गोरे हो गये और तो और उसका 
सारा शरीर गोरा हो गया था--बात 
यह थी कि उस झील के पत्थर ओर 
रेत बड़ी विचित्र थी। “इसीलिए उस 
बूढ़ें ने इन्हें लाने के लिए कहा था|”! 
उसने सोचा । 

अब उसे उस आदमी के पास जाना था | 
इसलिए झील के पासवाले टीले पर चढ़कर 








उसने पर्वत के उस ओर देखा | पहाड़ के 
नीचे ही एक नगर था। क्योंकि उसने 
जीवन में एक ही नंगर देखा था इसलिए 
यह सोचकर कि वह नगर वही था, 
यह उतरकर वहाँ गया | 

उसने कई को अपनी अंगूठी दिखाई । 
पर किसीने भी उसे न पहिचाना । 
बढ़ी भूख छग रही थी। मन्त्री के दिये 
हुए पैसों से उसने खाने की चीज़ें खरीदकर 
खा छीं। उसके बाद वह नगर छोड़कर, 
सड़क पर चलता चलता एक ओर नगर 


में पहुँचा | 
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दकानदार ने वह पत्थर देखा। फिर 
यहू एकटक नोजबान को देखता रहा | 

“यह लड़का देखने में तो गरीब 
छगता है, पर हाक-भाव से कोई भाग्य 
फा मारा राजकुमार माछ्म होता है। 
नहीं तो इसके पास इतना बहुमूल्य रत्न 
केसे आया १” यह मन में सोच दुकानदार 
ने कहा--“ तीन सा मुहरें दूँगा उससे 
अधिक मैं नहीं दे सकता |” 

नवयुक्‍क को अपने कानों पर विशधास 
न हुआ। उसने आश्चय से कहा--*' तीन 
सो मुहरें! 

वहाँ भी कसी ने उसकी अंगूठी न दुकानदार को डर छगा कि कहीं बना 
पहिंचानी । उसे मूख रूग रही थी। द्वाथ बनाया माग्य न विगढ़ जाये। उसने कद्ा-- 
में पैसे न थे। “अगर किसी को ये “तो जाने दो एक सौ और दूँगा। इस 
पत्थर दूँ तो शायद कोई कुछ पैसे दे दे। पत्थर का इससे अधिक मूल्य नहीं है।'! 
बड़े छोग फाह्तू चीज़ें नहीं चाहते। इने नवयुवक ने सोचा कि दुकानदार उसकी 
पत्थरों का भी कोई मूल्य होगा, इसीलिण मजाक कर रहां था---' मुझ से मजाक 
बूढ़े ने माँगे थे। अगर एक छोटा पत्थर क्यों करते हो, सच बताओ कितना दोगे ?” 
बेच भी दिया तो बूढ़े कां कोई नुक्सान न “अरे भाई ! तुमसे तो नाकों दम 
होगा |” यह सोचकर उसने अपने गट्धर आ गया, पाँच सो ही सही। अब और 
में से एक रंगीन पत्थर निकाला । उसे सोदा न करो |” कहते हुए दुकानदार 
लेकर एक दुकान में गया। दुकानदार से ने बैंली निकालकर पाँच सौ मुहरें निकालकर 
पृूछा--“ क्‍या दोगे इसके लिए ? !! तोल कर दे दी । 





खन्दामामा 
छठ 








नवयुवक अच्छी तरह जान गया यदि 
उसने ने सब पत्थर बेच दिये तो उसके पास 
बहुत-सा थन इकट्ठा हो जायेगा | उस बूढ़े 
को हँढ़ता कितने झहर घूमूं । उतना धूम 
फिर कर, यह सत्र देने से, मुझे क्या मिलेगा ! 
अगर दो-चार पत्थर ही बेच दिसे तो इस 
डाहर में घर बनाकर आराम से रहा जा 
सकता है |” नवयुवक ने सोचा | 

वाज़ार में घूम फिर कर, उसने अपने 
लिए अच्छी पोषार्क खरीद लीं। उसने 
धीमे धीमे अपना एक बड़ा मकान भी 
बनवा लिया। वह “रज़ों का राजा”! 
के नामसे मशहर हो गया। 

४ रत्नों के राजा” की खूबसूरती, घन 
प्म्पदा के बारे में ऐसी चर्चा रहती कि 
कानों कान वद बात उम्रसेन महाराजा के 
पास भी पहुँची। उसने सुबुद्धि से कहां-- 
“/ प्रत्नी, सनता हैं, यहाँ से बारह कोस 
दूरी पर कोई “रत्नों का राजा” है। 
उसकी शादी हुई है कि नहीं ? कया देखकर 
आओगे वद हमारी लड़फी के लिए वह 
ठीक रहेगा कि नहीं ! !! 

सुबुद्वि अपने नोकर चाकरों के साथ 
“रज्ञों के राजा” का दर्शन करने 


खत्दामामा 





गया | वे दोनों एक दूसरे 
पहिचान न सके | 

“ हमारे राजा की एक बहुत ही सुन्दर 
लड़की है। उसके लिए आप ही उपयुक्त 
वर मादम होते हैं। क्‍या विवाह का 
प्रबन्ध करूँ ? ” सुबृद्धि ने पूछा | 

“४ रत्नों का राजा” इसके लिए मान 
गया | सुबुद्धि उसको अपने साथ ले गयां। 
उसको राजमहरझ के आँगनयाले पर में 
उद्राया । राजा और राज बन्धुओं ने उसे 
आकर देखा और कड्ठा-- हमारी माघवी 
के लिए इससे अच्छा वर नहीं मिल सकता | 


द५ 


ने अपने मन्त्री को बुलाकर 


कडा--/' वर की जन्म पत्नी देखकर, 
विवाह का मुहते निश्चित करवाइये | 

सुवृद्धि ने “रत्नों के राजा ” के पास 
जाकर कडा--“जगर आपकी कोई 
जन्म-पत्री हो तो दीजिये। आपके माँ 
बाप कोन हैं! आपका वंश क्‍या है! 
इन विषयों का मालम करना अब आवश्यक 
हो गया हैं |” 

« प्रह्राज, मैं एक जंगली ज्ञाति का 
हैं। सब भुझे “रज़ों का राजा !! कड़ते 
हैं। पर मेरा असछी नाम कुरूरवट है । 

यह सुनते ही मंत्री को काठ मार गया । 
उस युवक ने अपना सारा ज़त्तान्त सुनाया | 
उसने जब अंगुली में से उसकी अंगूटी 
निकाल कर दी तंत्र सुबुद्वि को 
विश्वास हुआ । 


बडा रे 





उसने राजा के पास जाकर कहा- 
४ अदहाराज, सत्यानाश हो गया। यह 
“रत्नों का राजा” वहीं जंगली है, 
जिसको में आपके पास. छाया था। अब्र 
क्या किया जाये !” उसने "“शल्नों के 
राजा!” की सारी कहानी सुनाई । 

राजा ने सब सुनकर सोचा--“ वह 
ब्रप्मा क्या साधारण व्यक्ति है, क्‍या उसकी 
लगाई हुई गाँठ तुम खोल सकते हो! 
क्या में खोल सकता हैं ? मुहत निश्चित 
करवाओ, विवाह करवा | "! 

४ रल्रों के राजा” का माघवी से 
विवाह सम्पन्न हुआ | ऐसा कोई न था 
जा विवाह देखकर खुश न हुआ हो। 
“ सचमुच, राजा बड़े रूगन के आदमी 
हैं, जैसे तैसे उपयुक्त वर ही खोजकर लाये 
हैं” सबने कहा । 
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घि परिचयोक्ति - प्रतियोगिता 


जुलाई १५५८ पारितोषिक १०) 





कृपया परिचयोक्तियाँ काडे पर ही भेजें | 


ऊपर के फ्ोंटों के लिए उपयुक्त परिचयोक्तियाँ ल्खि कर निश्नलिखित पते पर ता, ७, 
आंहिये। परिचयोक्तियोँ दो-तीन शब्द को मई ५८ के अन्दर मेजनी चांदिये। 
ते परिकवोकियों. |. लोटो - परिचयोक्ति - प्रतियोगिता 
दों मौर परस्पर संबन्धित दो । पर क्तिब् खन्दामामा प्रकादान 
पूरे नाम और पते के साथ काइ पर हीं धद्पल्नी :: मद्रास - २६ 
मई -- प्रतियोगिता - फल 


मई के फ्रोंटों के लिये निम्नलिखित परिचयोंक्तियाँ चुनो गई हूँ। 
इनके श्रेपिह्धा को १० रु. का पुरस्कार मिछेगा। 
पहला फ्रोटो दूसरा फ्रोटों : 
कुछ दे दो भूफ लगी है! 
प्रपषक ; डा. एल. एल, ख॒पम्ता; हा. आंय, एम, 
यमुना नगर, अम्बाका, ईस्ट-पंजाब, 
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उड़नेवाली गिलहरियाँ 


. हम “ उड़नेवाले ”” गिलहरियों को नहीं जानते | ये अमेरिका ओर केनाड़ा 
| के कुछ बन प्रान्तों में पाये जाते हैं। उनको मामूली वातावरण में देखना 
असम्भव है क्योंकि वे दिन में सोती हैं और रात में चलती फिरती हैं। 
इनको “ उड़नेवाली !” गिलहरियाँ कहना ठीक नहीं | “ फुदकनेवाली !! 
गिलरूह रियाँ कहना होगा | इनके पंख नहीं होते । परन्तु चमगादड़ फी तरह 
इनके भी आगे और पीछे के पैरों के बीच एक चमड़े की परत द्वोती है । 
वे उछलते समय पैरों को एक तरफ़ रखकर चमड़े की परत की मदद से 
पचास गज दूर जा सकते हैं। 

. इन गिल्दरियों में दो जातियाँ होती हैं। एक छोटी, दूसरी बड़ी । 
पूर्वी अमेरिका में रहनेवाली गिल्हरी करीब साढ़े तीन ओन्‍स की होती 
है या नो या दस तोले की होती हैं। उसका शझरीर पाँच अंगुल 
बड़ा होता है, और पँछ पाँच अंगुल । उसके झरीर के पहिछा भाग 
राख मिली हल्दी रंग का, अथवा राख के रंग सा, नहीं तो स्लेट रंग 
का होता है | शरीर का पिछला भाग सफ्रेद होता है और फिनारे 
कुछ पीले। यद गिलहरी जब बेठी हुई होती है तो उसका शरीर 














रु हुआ-सा होता है। पर जब वह उछलती है, चमड़े की परत फेली हुई 
होती है, तब दुबली लगती है। 
“४ उड़नेवाली”' गिलदहरियाँ ऊँचे पेड़ों के, ऊँची शाखाओं के खोल में 
रहती हैं। थे कीड़े मकोड़े फल-बीज वगैरह खाती हैं। पालतू गिलहरियाँ 
अपने माल्किं को बहुत प्रेम करती हैं। वे अजनवियों से भी जल्दी हि मिल 
जाती हैं। वें दिन भर अपने घोसलों में सोती हैं, ञ्ञाम होते ही उठती 
हैं। उठने के आध घंटे बाद भी थे आलसी-सी रहती हैं। उसके बाद ये 
बहुत चुस्त हो जाती हैं। वे प्रकाश नहीं सद्द सकतीं । बिजली की अधिक 
रोशनी भी वे सह न पार्ती। रोझनी में, वे कम रोशनीवाले कोनों में चली 
जाती हैं ओर यहाँ से नहीं आती | 

जब वे कुछ देर तक आराम से बैठना चाहती हैं तो एक ऊँची जगह पर 
जाकर बठ जाती हैं । जमीन पर दौढ़ती हैं | थोड़ी देर के लिए ही रुकती 
हैं। जब ऊँचाई से कहीं कृदती हैं तो जगह देखभाक कर उतरती हैं । 
वे जिस प्रकार मेवे पसन्द करती हैं फल पत्ते पसन्द नहीं करती। कई 
नहीं जानते कि गिलहरियाँ माँसाहारी हैं। वे कई प्रकार के कीड़े मकोड़े, व 
उनके अंड़े खाती हैं। अगर बादाम पिश्ते आदि मेवे उनके सामने ड़ाले जायें 
तो टूटे हुए बादामों को चुनकर वे खाती हैं । वे मेवों को अपने घोसलों में 





पट रखती हैं। वे छिलकों को बड़ी साबंधानी से निकालती हैं। कभी कभी 
वे एक ही मेवे को कई दिनो तक थोड़ा थोड़ा काटकर खाती हैं । 

४ उड़नेवाली ” गिलहररियों के पेर लम्बे ओर ताकतवर होते हैं। जागे 
के पैर हाथ की तरह काम में आते हैं। उनके नाखून तेज होते हैं. और 
पेड़ों पर चढ़ने के लिए उनकी मदद करते हैं। छोटे के सीखचों पर 
चढ़ने के लिए वे नाखूनों का इस्तेमार नहीं कर सकती | पर तब भी ये 
गिलह रियाँ, उनको हाथों से पकड़कर बड़ी तेजी से चढ़ जाती हैं। जे पिछले 
कैरों से किसी चीज़ को भी पकड़ सकती हैं जौर लटके लटके, द्वाथ से फल 
खा सकती हैं । 

पालतू गिलहरियाँ अपने मालिक के शरीर पर खूब घूमती फिरती हैं। 
उनकी जेर्च ट्टोलती हैं। उनमें सो भी जाती हैं। वे जपने मालिक के प्रति 

. कई तरह से प्रेम दिखाती हैं। कन्म्े पर बैठकर कान काटती-सी हैं। कान 


कक. 


में मुंह रखकर चूमती-सी हैं। वे आपस में भी स्नेह इसी प्रकार प्रदर्शित 
करती हैं। थे अपनी पीठ अपने नालिक से सहलवाती हैं | कान के छेद भी 
 ख़ुजवाती हैं | 
द नींद का अलछ्स गया कि नहीं कि वे एक क्षण भी कहीं चंन से नहीं 
 बैठतीं। व्राण की तरह भागती हैं। जो कुछ दीखता है, उस पर चढ़ती हैं 





पे कूदती हैं। पर जब्र उनको कोई अपरिचित शब्द सुनाई देता है तो या 
तो वे मालिक के पास भाग जाती हैं, नहीं तो किसी ऊँची जगह छेद में छुप 
जाती हैं। कागज का मसलना सुनकर वे बहुत डरती हैं । 

“ उड़नेवाली ” गिलहरियाँ पैदा होने पर आधे तोले की होती हैं। 
उनके शरीर पर कहीं भी एक बार नहीं होता | सारा शरीर छाल छाल होता 
है। आँखें नहीं खोलतीं । तीन दिन बाद, प्रिर के ऊपरले हिस्से, गले, ओर 
कनन्‍्धों पर रंग कुछ काछा पड़ने रुगता है। पन्द्रह दिन में रंग फिर राख का 
सा हो जाता है, ओर बाल भी आने छरूगते हैं। तब उसका भार ड़ेढ़ तोला 
हो जाता है, आँखें भी थोड़ी खुलती हैं। फिर पाँच दिन में शरीर के उपरले 
भाग में बाल आ जाते हैं। २५ दिनों बाद उनकी आँखें पूरी तरह खुल जाती 
हैं। चार सप्ताद बाद वे रेंगना जान जाती हैं। आठ सप्ताह बाद वे माँ का 
दूध पीना छोड़ देती हैं। सातवें सप्ताह से ये इधर उधर की चीज़ें काटकर 
देखने लगती हैं। 

बच्चों के दस सप्ताह पूंरे होने तक, नर गिलहरी बच्चे ओर मादा गिल्हरी 
के पास आने का साहस नहीं करती । अगर कमी नर गिल्हरी गई भी तो 
मादा उसे भगा देती हैं। जब पिता पास आता है तो बच्चे बढ जाते 
हैं। उन दोनों में फर्क सिर्फ़ परिमाण का ही होता है । 








ने “टाइगर” को पकड़ लिया और अपने सामने की मिठाई के 
तिपाई से बाँध दिया | जब दास और वास ने जाकर पूछा तो उसने कहा 

“इस कुत्ते ने चार भाने की मिठाई खा छी हैं, पेसे दोगे तो छोड़ 
दूँगा। दास और बास ने चुपचाप कुछ दूर आगे बढ़कर “ टाइगर ” 
को बुलाया । बह झट तिपाई को घसीटता भागा। जब तिपाई पर से 
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# पेट घज़ू जाना 

७ अुण्य न छ़ाना 

७ शिवृचित्ञापन 

* पेट बिगड़ जाना 

७» इल्का बुखार भादि 


इस बात के प्रथम सिनन्‍्द्र हैं कि भाषके 
बच को जिगर भर लिलली की 
शिकायत है। जम्मी ते सलाद 
लीजिए भर जनके विज्ञाल अनुभव 
का छान उहाएए। 


जम्मीका 


ब्चों की 20५ जिगर व कतिल्ली को 
के लिप 
जम्मी के डाक्टर इर महौने सृब 
प्रनुज़ शहरों का दौरा करते हैं। उ 
कार्षफ्स की खूबना प्रात की मिए। 
जम्मी अैकटरमफियपां एण्ड सन्‍्स 
प्रधान कायाछप :महास 
शाजारः बर्म्या, छरूकता, दिएली, 
शखनंऊ,. नांगपर,  ब॑गशोर, 
विजयवादा, लिसचिराएलल्‍लो, और 
कफ ॥६ ऋष्नकोणम 


दिग्राजक्ी ठंडक 
पहुंचाने वात्का 


सुञ्नधुर सुवार्सित , 22] 
मु (कह | &जै, 


केश गत * / 


है कक. 


कार. 


(2 


बी म फ्रोल' 5।॥802 
॥ ॥ ९५! कक # १ २ (०॥/>१॥ 
रायपुर . अहप्रदाग्राद- ___# 











॥) 


३ नी हैँ 


रद 


मय 









हम यह नहीं कहते, 
हम उत्तमोत्तम हैं 


कै (0: ०१ 


। » ब ४ है! हि. 
मे 


७४ 
रे कर 
रो 








है. कक 


|॥ 


प्र 


बता 


न जूक तक. कक केक के ४ में 
पक 3 0] के ब्थ् 
तय क्र कि 


निम्न वस्तुओं में हम 
उत्तमोत्तम 


कार्य कर दिखायेगे : 


पर 


न, 
१, कि | ॥। ॥ क्न 
पे 


पोस्टस 


६ अत शक 


कार्ड्स्स 


बे 
श न 
:-ज डक नि है कर मे 


मल 
स्क. कयिपसपटर2 
ट जरा 
दर ५५६४४%* है 


उत्तम छपाई का चिह.... . 


प्रसाद प्रोसेस (प्राइवेट) लिमिटेड, मद्रास-२६ 

च्ि .. अतिनिधि कार्मछय :-- 
बम्बई : छोटस हाऊस, मेरीन छाइम्स, यम्यई-१, फोन : २४११६ 
बंगछोर : डी- ११, ५७५ मेन रोड, गांधीनंगर, बंगलोर, 'फॉन : ६२० 








डक साख बह गंगाधा एक अहुत है सुझी जादइगी है-- यह विवादित हे. 
१९३६ रोझगार से छूगा बुआ है और उसके पास प्र दृक्‍्सुलिस साइज़ भी है। 
जड़ नौंगबात नो पला शौर कया चांदिए 7 





| दुनिया कितनी बदुछ गयीं हें! जिस इक्युंकिस स्ाइकक पर गंगाघर अपने 
आज्ञु दफ्तर जाया कग़्ता था उसी पुरानी छाइकल पर अब उसका २७ साल का 
कब वी जेज जाता है| 
हरक्युलिस ँ च्क्‌ 
स्ते एक साइकल से भी बढ़कर एक जीवनसाथी है! 
लिसके पास मी हक्‍युक्तिस हैं उससे पूछिए तो नह यही कदेगा कि यद पाइक्ल औवनसर साथ देती में । झज 
डौ. माय, साउकल्स के आधुनिकतम कारखाने में पूण्षे विशेषज्ञता ले बनायी लानेवालीं मत्येक्त देक्युंक्तिस 
साइकरू के दौछ्े उन कोगों का मनुमव दे ओ करीब ५७ दो से अच्यक्त दर्जे «| साइकलें बनाते (दे हैं | इस 
साइकल की सुन्दरता बल देखते दी गतती है और वह चलती भी इतनी इलवी दें कि कृए पूक्तिण नहीं | और 
फिए, हफ्युलिश का मूल्य भी इतना उचित रजा गया दे कि इसे कोई भी भापानी है खरीद सकता दे | 


आपकी साइकल्ः आपकी एक पूँजी है। 
ह॒र्क्युलिस आपके पैसे का सर्वाधिक मूल्य अदा करती है। 


भारत में गनानेताले : टी. आय. साइकस्स ऑफ़ इण्डिया लिमिटेड, मदार 
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